Zmluva o zdruzenej dodavke plynu
(d'alej len ,Zmluva")

vratane prevzatia zodpovednosti za odchylku a
zabezpecenia distribicie plynu a stvisiacich sluZieb,
uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov

Cislo Zmluvy: MVMCEESK00370G2024

1.Zmluvné strany

Dodavatel’
Obchodné meno  MVM CEEnergy Slovakia

S.I. 0.

Ivanska cesta 30/B, Bratislava

- mestska cast’ Ruzinov 821 04

Obchodny register Mestského

stdu Bratislava III, Oddiel: Sro,

Vlozka ¢islo:108033/B

Sidlo

Zapis v registri

V zastupeni Jozsef Istvan Forizs,
Konatel
Ing. Gabriel Urban, PhD.,
. Konatel
ICQ 50060872
DIC: 2120175706
1€ DPH SK2120175706
Bankové spojenie UniCredit Bank Czech Republic
BIC/SWIFT and Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Kontaktna osoba  Martina Chylikova
E-mail martina.chylikova@ceenergy.sk

(dalej len ,Dodavatel™)

Odberatel’
Obchodné meno  Gymnazium Jana Hollého,

Na hlinach 7279/30, Trnava

Sidlo Na hlinach 7279/30, 917 01
Trnava

Korespondencna  Na hlinach 7279/30, 917 01

adresa Trnava

Zapis v registri

V zastupeni RNDr. Andrea Banova

i (0] 00160466

DIC 2021147359

1€ DPH

Bankové spojenie  Statna pokladnica

IBAN SK8681800000007000495420

Kontaktna osoba  RNDr. Andrea Banova

E-mail andrea.banova@gymholleho.sk

(d'alej len ,,Odberatel™)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa spravuje
ustanoveniami zakona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike a o
zmene niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(d'alej len ,Zékon o energetike") a zakona ¢. 250/2012 Z.
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Contract on integrated gas supply
(hereinafter only as “Contract")

including take-over of the responsibility for deviation and
provision of gas distribution and related services
concluded according to Article 269 point 2 of the legal
act n.513/1991 Coll. Commercial Code as amended.

Number of the Contract: MVMCEESK00370G2024

1. Contractual parties

Supplier
Business name MVM CEEnergy Slovakia

S I'. 0.

Ivanska cesta 30/B, Bratislava

- mestska cast’ Ruzinov 821 04

Commercial register of City

Court Bratislava III, Section:

Sro, Insert n.: 108033/B

Jozsef Istvan Forizs,

Managing director

Ing. Gabriel Urban, PhD.,

Managing director

Registered office

Registered in

Represented by

Company ID 50060872
Tax ID 2120175706
VAT n. SK2120175706
Bank connection  UniCredit Bank Czech Republic a
BIC/SWIFT Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Contact person Martina Chylikova
E-mail martina.chylikova@ceenergy.sk

(hereinafter only as “Supplier")

Client
Business name Gymnazium Jana Hollého, Na
hlinach 7279/30, Trnava

Registered office  Na hlinach 7279/30, 917 01

Trnava
Correspondence  Na hlinach 7279/30, 917 01
address Trnava

Registered in

Represented by  RNDr. Andrea Banova

Company ID 00160466

Tax ID 2021147359

VAT n. 5

Bank connection  Statna pokladnica

IBAN SK8681800000007000495420
Contact person RNDr. Andrea Banova

E-mail andrea.banova@gymholleho.sk

(hereinafter only as “Client")

The Contractual parties agreed that Contract is regulated
by the provisions of the legal act n.251/2012 Coll. on
energetics and amending certain legal acts as amended
(hereinafter only as “Legal act on energetics") and legal
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z. 0 regulacii v sietovych odvetviach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa takisto dohodli, Ze pre (cely tejto
Zmluvy majli odborné pojmy a terminolégia vyznam v
stlade so Zakonom o energetike a Vyhlaskou Uradu pre
regulaciu sietovych odvetvi (dalej len ,URSO") C.
208/2023 Z.z., ktorou sa ustanovuju pravidla pre
fungovanie vnutorného trhu s plynom v plathom zneni a
ostatnych suvisiacich vSeobecne zavaznych pravnych

predpisov vztahujlcich sa na plynarenstvo.

2. Predmet Zmluvy
1. Predmetom tejto Zmluvy je zavézok Dodavatela:

a) dodavat’ plyn do odbernych miest odberatela
Specifikovanych v Prilohe ¢. 3 tejto zmluvy (dalej
len ,OM") za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve a Vseobecnych obchodnych podmienkach
vydavanych Dodavatelom, ktorych znenie platné
a ucinné v den podpisu tejto zmluvy tvori Prilohou
C. 1 tejto zmluvy (d‘alej len ,VOP"),

b) poskytnit' Odberatelovi sluzbu Strukt(rovania,
pod ktorou sa pre uUcely tejto Zmluvy rozumie
zabezpecCenie pokrytia sezénneho charakteru
dodavok plynu na zaklade preukdzanych potrieb
Odberatel’a;

c) prevziat za Odberatela zodpovednost za
odchylku za odberné miesto voci z(ctovatelovi
odchylok,

d) zabezpecit' pre Odberatela prepravu a distriblciu
plynu a sluzby spojené s dodavkou plynu (dalej
len "distribu¢né sluzby™).

2. Predmetom tejto Zmluvy je tiez zavazok Odberatela,
dodany plyn v dohodnutom zmluvnom mnozstve
(dalej len ,ZM") odobrat’ a zaplatit' Dodavatel'ovi v
Zmluve dohodnutl cenu za jeho dodavku a za
distribu¢né sluzby, Specifikovant v Prilohe €. 2 tejto
Zmluvy.

3. Ustanovenia tejto Zmluvy maji prednost’ pred
ustanoveniami VOP. V pripade zmeny VOP sa
vzajomné prava a povinnosti riadia novym znenim
VOP odo dna ucinnosti zmeny.

4. Dodavatel a Odberatel sa zavazuju pri plneni
predmetu tejto Zmluvy dodrziavat’ platné pravne
predpisy Slovenskej republiky, technické podmienky a
prevadzkovy poriadok prevadzkovatela distribucnej
siete (dalej len ,PDS"). Identifikacné Gdaje PDS su
uvedené v Prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy.

MV M s
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act n.250/2012 Coll. on regulation in network industry
and amending certain legal acts as amended.

The Contractual parties agreed that for the purpose of
this Contract the specific terms and terminology have the
meaning according to the he Energy Act and the Decree
of the Office for Regulation of Network Industries
(hereinafter referred to as "URSQ") No. 208/2023 Coll.
by which the rules for functioning of the internal market
with gas are given and other general binding legal
regulations regarding the gas industry.

2. Subject matter of the Contract

1. Subject matter of this Contract is the obligation of the

Supplier to:

a) supply gas to the delivery points of the client
specified in Annex no.3 of this contract
(hereinafter only as “DP") under the conditions
agreed in this Contract and the General terms
and conditions issued by the Supplier of which
wording, valid and effective on the date of
signing of this Contract, forms Annex no.1 to this
Contract (hereinafter only as "GTC"),

b) provide structuring service to the Client under
which securing coverage of the seasonal
character of gas supplies based on proven
Client’s needs is understood for the purpose of
this Contract ;

c) take over the responsibility of the Client for
deviation at the delivery point against the person
providing settlement of deviation,

d) provide to the Client the transport and gas

distribution and services related to gas
distribution  (hereinafter as , distribution
services").

2. Subject matter of this Contract is also the obligation
of the Client to take over the supplied gas in the
agreed quantity (hereinafter as "CQ") and pay to the
Supplier the price for its supply and distribution
services agreed in the Contract and specified in
Annex no.2 of this Contract.

3. Provisions of this Contract prevail over the provisions
of the GTC. In case of changes of the GTC, the
mutual rights and obligations are regulated by the
new wording of the GTC from the date of the
effectiveness of the changes.

4. Supplier and the Client undertake at realization of the
subject matter of this Contract to follow the legal
regulations valid in the Slovak Republic, technical
conditions and administration rules of the operator of
the distribution network (hereinafter only as "ADN").
Identification data of ADN are stated in the Annex
no.3 to this Contract.
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3. Dodavka plynu

1.

Zmluvné strany sa dohodli na dodavke plynu v
zmluvnom mnozstve (dalej len ,ZM“), ktoré
Odberatel' objednal a zavazuje sa odobrat” v OM
pocas trvania Zmluvy podla podmienok produktu
uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy a ktoré je
Dodavatel’ povinny zabezpedit'.

Zmluvné strany sa tiez dohodli pre OM zaradené do
distribucnych tarifnych skupin 9-26 na dennom
maximalnom  mnozstve (dalej len ,DMM"“),
Specifikovanom v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, ktorym je
maximalne mnozstvo plynu, ktoré je Odberatel
opravneny odobrat’ na OM v ktorykolvek den z
distribuCnej siete pocas trvania tejto Zmluvy. V
pripade, ak Odberatel v ktoromkolvek dni na
ktoromkolvek OM odoberie mnozstvo plynu
presahujice Zmluvou dohodnuté DMM, Odberatel
zaplati Dodavatel'ovi za urcity pocet prekroceni DMM
v danom mesiaci za objem prekrocenia na vystupnom
bode z distribuénej siete nad prislusny limit sadzbu v
zmysle platného cennika PDS v ¢ase dodavky plynu,
ktord by bol povinny zaplatit, keby mal pre toto
obdobie uzatvorent samostatnti zmluvu o distribucii
plynu do prislusného OM.

Ak pocCas daného mesiaca v ktoromkol'vek dni
Odberatel’ odobral mnozstvo plynu presahujice DMM
uvedené v Zmluve na jednom alebo na viacerych OM,
a sucasne v tomto dni doslo voci Dodavatelovi k
uplatneniu  poplatku za prekrocenie  dennej
distribu¢énej kapacity na vstupnom bode do
distribu¢nej siete v zmysle platného cennika PDS,
Odberatel popri poplatku uvedenom
v predchadzajlicej vete tohto bodu zaplati za objem
prekroCenia DMM nad prislusny limit na kazdom
prislusnom OM aj poplatok za prekrocenie dennej
distribucnej kapacity na vstupnom bode v zmysle
platného cennika PDS, ktory by bol povinny zaplatit/,
keby mal pre toto obdobie uzatvoreni samostatnd
zmluvu o distriblcii plynu do prislusného OM.

Dohodnuté ZM a DMM pre OM Odberatela su
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy.

Odberatel sa zavazuje pocas trvania Zmluvy svojim
odberom plynu dodrzat’ dohodnuté ZM a DMM,

Zmluvné strany sa dohodli na podieloch odberu plynu
zo ZM pripadajlcich na jednotlivé kalendarne mesiace
uvedené v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy, a to najma kvoli
potrebe planovania odberu plynu a stanovenia
preddavkovych platieb.

CEEnergy
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3. Gas supply

1.

Contractual parties agreed on gas supply in
contractual quantity ( hereinafter only as “CQ") that
was ordered by the Client and undertakes to take
over at DP during the duration of the Contract
according to the conditions of the products given in
Annex no.2 to this Contract and that shall be
supplied by the Supplier.

Contractual parties also agreed for the DP given in
the distribution tariff groups 9-26 on maximum daily
quantity (hereinafter only as “MDQ"), specified in
Annex no.2 to this Contract, that is the maximum
gas quantity that the Client is entitled to take over at
the DP from the distribution network in any day
during the duration of this Contract. In case on any
days, and at any DP, the client takes over the gas
quantity exceeding the MDQ agreed in the contract,
the Client shall pay to the Supplier for the given
number of exceeded MDQ in a given month for the
exceeded volume at the exit point of the network
above the relevant limit the rate according to the
valid price list of ADN at the time of gas supply that
he would be obliged to pay if he had enclosed
a separate contract on gas distribution to the
relevant DP for this period.

If during the given month at any day the Client took
over the gas quantity exceeding the MDQ stated in
the Contract at one or more DP and at the same time
the fee for exceeding the daily distribution capacity
at the point of entry to the distribution network was
applied against the Supplier according to the valid
pricelist of the ADN, besides the fee given in the
previous sentence of this point the Client shall pay
the fee for the exceeded quantity of the MDQ above
the relevant limit at each DP that he was obliged to
pay if he has concluded a the separate contract on
gas distribution to the relevant DP for this period.

Agreed CQ and MDQ for the DP of the Client are
stated in Annex no.2 to the Contract.

The Client undertakes to respect the agreed CQ and
MDQ by his take-over of gas during the duration of
the Contract.

Contractual parties agreed on the quantity of the
take-over of gas from the CQ for individual calendar
months stated in Annex no.3 to this Contract and
mainly due to the need for planning of gas take over
and specification of advance payments.
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Za plyn dodany podla tejto Zmluvy je povazovany
plyn, ktory presiel meradlom v OM, v mnoZstve, ktoré
Dodavatelovi poskytol PDS podlia osobitnych
predpisov upravujlicich meranie a odovzdavanie
Udajov a podla Prevadzkového poriadku PDS.
Odpocty nameranych Gdajov v OM uskutociuje PDS.

Mnozstvo plynu dodaného podla tejto zmluvy je
merané v m* a obchodnou jednotkou pre fakturaciu
je MWh. Prepocet z m* na MWh sa riadi vyhlaskou
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ¢,
269/2012 Z.z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti o
zasadach prepoctu objemovych jednotiek mnoZzstva
na energiu a podmienky, za ktorych sa vykonava
urCenie objemu plynu a spalovacieho tepla
objemového.

. Cena a platobné podmienky

Odberatel je povinny zaplatit’ Dodavatel'ovi cenu za
zdruzent dodavku plynu a stvisiace plnenia (d‘alej
len ,,Cena") pozostavajlicu z tychto poloZiek:

a) cena za dodavku plynu, sluzbu Struktdrovania
a prevzatie zodpovednosti za odchylku uvedena v
Prilohe €. 2 tejto Zmluvy,

b) cena za prepravu a skladovanie plynu uvedena v
Prilohe €. 2 tejto Zmluvy,

c) cena za distriblciu plynu vsilade s v case
dodavky platnymi cenovymi rozhodnutiami Uradu
pre regulaciu sietovych odvetvi.

d) k cenam uvedenym pod pism. a), b) a c) tohto
¢lanku sa pripocitava DPH, pripadne dalSie dane
a poplatky stanovené prislusnymi pravnymi
predpismi, a to vo vyske a sp6sobom stanovenym
prislusnymi pravnymi predpismi.

Fakturacnym obdobim pre dodavku plynu do OM
podla tejto Zmluvy je obdobie, za ktoré sa vykonava
vylctovanie odberu plynu.

Odberatel' v OM s mesacnym odpoctom (fakturacné
obdobie 1 mesiac) sa zavdzuje za dodavku plynu,
uhradit’ faktdru za preddavkov( platbu vratane DPH,
spotrebnej dane a distribuénych poplatkov a to v
priebehu prislusného fakturacného obdobia na Ucet
Dodavatela vo vyske 80% z predpokladanej hodnoty
mesacnej fakturacie k 15. diiu v mesiaci. Vyuctovacia
faktGra, so zohladnenim pravidelnych mesacnych
preddavkovych platieb je splatnd v 21. den od
datumu jej vystavenia.

Odberatel' v OM s roénym odpoctom (fakturacné
obdobie 1 rok) sa zavazuje za dodavku plynu,
uhradzat’ faktury za preddavkové platby vratane DPH,

CEEnergy
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Gas supplied according to this contract is considered
a gas that passed through measuring instrument at
the DP in a quantity that was provided by ADN to the
Supplier according to specific regulations regulating
the measurement and data hand over and
Administration rules of the ADN. Deductions of
measured data at DP is realized by the ADN.

Quantity of the gas supplied according to this
contract is measured in m3 and the business unit for
invoicing is MWh. The calculation from m3 for MWh
is regulated by the Decree of Ministry of Economy of
the Slovak Republic n.269/2012 Coll by which the
details on principles of business unit calculation of
quantity for energetics and conditions under which
the gas quantity is specified and quantity heat
combustion.

4. Price and payment conditions

1.

Client is obliged to pay to the Supplier the price for

combined gas supply and the related fulfilment

(hereinafter only as , Price") consisting of these

parts:

a) price for gas supply, structuring service and take
over the responsibility for deviation stated in
Annex no.2 to this Contract,

b) price for transport of gas according to Annex no.
2 of this Contract,

c) price for gas distribution according to decision on
price by The Office for Regulation of Network
Industries valid at the time of supply.

d) the VAT, other taxes and fees given by relevant
legal regulations, in the amount of and in a way
given by relevant legal regulations shall be
added to the prices stated under lett. a), b) and
c) of this article.

The period for which the settlement of gas take-over
is realized shall be the invoicing period for gas supply
to the DP according to this Contract.

The Client with monthly meter reading at the DP
(invoicing period of 1 month) undertakes to pay for
the gas supply invoice for advance payment
including VAT, excise duty and distribution fees and
during the steady invoicing period to the account of
the Supplier in the amount of 80% of the presumed
value of monthly invoicing to the 15th day of the
month. The settlement invoice with regards on
regular monthly presumed payment is due on the
21st day from the day of its issue.

The Client with a yearly meter reading at the DP
(invoicing period 1 year) undertakes to pay for the
gas supply invoices for advance payment including
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spotrebnej dane a distribunych poplatkov pravidelne
1x mesacne v rovnomernej vyske predpokladaného
mesacného odberu a to v priebehu prislusného
fakturaéného obdobia na tcet Dodavatela 12-krat k
15. dfiu v mesiaci. Vyuctovacia faktdra, so
zohl'adnenim pravidelnych mesacnych
preddavkovych platieb je splatna v 21. def od
datumu jej vystavenia.

Sposob platby: bankovym prevodom.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Odberatel’ bude
preddavkové platby podla predoslych bodov platit’ na
zaklade Rozpisu preddavkov v zmysle VOP (body 5.6
a5.7). Dodavatel zasle Odberatelovi Rozpis
preddavkov najneskér ku diu podpisu zmluvy.

. Trvanie, platnost’ a icinnost’' Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, ktora sa zacina
diiom 1.1.2025 o0 6:00 a konc¢i diom 1.1.2026
0 6:00 (koniec plynarenského dna 31.12.2025).

Pred uplynutim doby, na ktort si zmluvné strany
dohodli, resp. neodmietli platnost’ cien podla Prilohy
¢, 2 mbzu zmluvné strany ukoncit’ tito Zmluvu len na
zaklade vzajomnej dohody, ktora sa uskutocni
pisomnou formou.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnend od Zmluvy

odstupit’, ak:

a) druha zmluvna strana podala na seba navrh na
vyhlasenie konkurzu, alebo

b) bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu voci
zmluvnej strane tret'ou osobou, pricom dotknuta
zmluvna strana je platobne neschopna alebo v
Gpadku, alebo

c) bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhlaseny
konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo

d) druhd zmluvna strana vstdpila do likvidacie.

Zmluva nadobudne platnost a ucinnost’ diom
podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran. Ak je Zmluva povinne zverejfiovanou zmluvou
vzmysle ust. § 5a zakona ¢ 211/2000 Z. =z
o slobodnom pristupe k informaciam a povinnost’ jej
zverejnenia vyplyva z ust. §47a zakona €. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik (d‘alej aj ako ,Zakon"“), je
driom Gcinnosti Zmluvy prvy def nasledujlci po dni
jej zverejnenia spésobom predpokladanym Zakonom.

CEEnergy
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VAT, excise duty and distribution fees regularly 1x
amonth in asteady amount of the presumed
monthly take over and during the relevant invoicing
period to the account of the Supplier 12x to the 15th
calendar day. The Settlement invoice with regards
on regular monthly advance payments is due on the
21st day from its issue.

Payment method: bank transfer.

The Parties agree that the Client shall pay the
advance payments according to the preceding
clauses on the basis of the Advance Payment
Schedule in accordance with the GTC (clauses 5.6
and 5.7). The Supplier shall send the Advance
Payment Schedule to the Client no later than the
date of signing of the Contract.

Duration, validity and entry into force
of the Contract

Contract is concluded for definite period of time that
starts on 15t January 2025 at 6:00 and terminates
on 15t January 2026 at 6:00 (end of gas day on
315t December 2025).

Before the expiry of the period that was agreed by
the parties, or they did not refuse the price validity
according to Annex no.2, this Contract can be
terminated by the parties only by mutual agreement
that shall be in a written form.

Each of the contractual parties is entitled to withdraw

from the Contract if :

a) the other contractual party filled the petition for
its own bankruptcy itself, or

b) a petition for the contractual party “s bankruptcy
has been filed by a third person, whereas the
relevant contractual party is insolvent or in
bankruptcy, or

c) the bankruptcy was announced to the assets of
the other contractual party or the bankruptcy
petition has been dismissed for lack of property,
or

d) the other contractual
liquidation.

party entered into

Contract becomes valid and effective on the date of
its signature by the authorized representatives of
both contractual parties. If the Contract is
obligatorily published according to §5a of the legal
act n.211/2000 Coll. on free access to information
and the obligation to publish results from the
provision of the §47a of the legal act n.40/1964 Coll
Civil code (hereinafter also as “Legal act"), the
effectiveness date of the Contract is the first day
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Odberatel’ sa zavdzuje zverejnit’ tato Zmluvu
sposobom predpokladanym Zakonom a oznamit' to
preukazatelnym spésobom Dodavatelovi, inak
zodpoveda za to, Ze tdto Zmluva nenadobudne
cinnost’.

6. Osobitné ustanovenia

1.

Odberatel tymto udel'uje pIntt moc Dodavatel'ovi, aby
za neho konal vo veciach zabezpecenia distribucnej
kapacity pre OM, aby za neho v danych veciach
vykonaval ukony (vratane pisomnych) a ziskal
historické data o priebehu jeho odberu plynu.

Ak nastala skutocnost’, ktora opraviuje Dodavatela k
nazoru, Ze doslo k zhorSeniu schopnosti Odberatela
riadne a vcas plnit’ svoje sticasné a budlce penazné
zavazky voci Dodavatel'ovi, a to:

—  Odberatel je v omeskani s Uhradou preddavkovej
platby alebo vylctovacej faktiry a k uhrade
nedoslo ani v lehote dodatocne urcenej
Dodavatelom v pisomnom oznameni, alebo

— Odberatel’ opakovane, v najmenej dvoch za
sebou nasledujlcich fakturacnych obdobiach, je
v omeskani so splatnymi platbami podla tejto
Zmluvy, alebo

- je evidovany dih Odberatela voci Socialnej
poistovni alebo voli inym  prednostnym
veritelom, pricom vyska tohto dlhu presiahla
1000 Eur alebo dlh trva dlhsie ako 3 po sebe
idlce mesiace,

je Dodavatel opravneny jednostranne zmenit
platobné podmienky. Tymto sa pre odberné miesto
s mesacnym fakturacnym obdobim rozumie platenie
troch preddavkovych platieb, ktorych terminy
splatnosti st 5., 15. a 25. dna prislusného
kalendarneho mesiaca, a kazda zodpoveda jednej
tretine zo 100 % predpokladaného celkového
mesacného plnenia podla Zmluvy. Odberatel je
povinny uhradit’ prv( preddavkovi platbu do 14 dni
od datumu dorucenia vyzvy Dodavatela, v termine
splatnosti preddavkovych platieb. Splatnost’ faktir
sa zaroven zmeni na 14 dni od datumu ich
vystavenia.

Poucenie o rezime dodavky poslednej insStancie,
poucenie o spbsobe oznamenia terminu vymeny
uréeného meradla a informacie o dévodoch vymeny
ur¢eného meradla, ako aj informacie o nahradnom
sposobe uréenia mnozstva dodaného plynu v pripade
poruchy ureného meradla alebo mimo urceného
terminu  odpoctu, poucenie o mieste, spdsobe
a lehotach na uplatiovanie dostupnych prostriedkov
na urovnavanie sporov, poucenie o neopravnenom
odbere plynu, poucenie o podmienkach obmedzenia

MV M ;.
Slovakia

following the day when the Contract was published
in a way required by law. The Client undertakes to
publish this Contract in a way required by law and to
announce it in approvable method to the Supplier,
otherwise he is responsible for the fact that the
Contract will not become effective.

6. Special provisions

1.

The Client authorizes the Supplier to act on his behalf
in matters regarding the provision of distribution
capacity for DP, to act in these matters on his behalf
(including in writing) and to receive the historic data
on duration of his gas take over.

If there is a fact that entitles the Supplier to believe
that the Client's ability to perform its current and
future financial obligations to the Supplier properly
and in a timely manner has deteriorated, namely:
— The Client is in delay with the payment of an
advance payment or settlement invoice and the
compensation has not been paid within a period of
additional time specified by the Supplier in written
notice, or
- The Client repeatedly, in at least two consecutive
billing periods, is in delay with payments due under
this Contract, or
— the Client's debt to the Social Insurance Company
or other preferential creditors is recorded, the
amount of which exceeds EUR 1,000 or the debt
takes more than three consecutive months,

the Supplier is entitled to change the payment terms

* unilaterally. This means that for a delivery point

with monthly invoicing period is understood
payment of three prepayments with due dates of
which are the 5th, 15th and 25th days of the
respective calendar month, and each corresponds to
one third of the 100% estimated total monthly
performance under the Contract. The Client is
required to pay the first pre-payment within 14 days
of the date of delivery of the Supplier's call, at the
due date of the prepayments. The invoice due date
will also change for 14 days from the date of issue.

Instructions on the last-instance delivery mode,
instructions on how to notify the date of the change
of the instrument and the reasons for the change of
the instrument, as well as information on the
alternative way of determining the quantity of gas
supplied in the event of a failure of the instrument or
beyond the specified date, the place, the method and
time limits for the application of available means for
settlement of disputes, instructions on unauthorized
gas take over, instructions on limitation and
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a prerusenia distribticie alebo dodavky plynu a
vyhodnotenie jednotlivych parametrov Standardov
kvality s uverejnené na webovom sidle Dodavatela
www.ceenergy.sk.

Odberatel’ je povinny v pripade podstatnej zmeny
odberu plynu (napr. havarijny stav, podstatné zmeny
vo vyrobe, vypadok vyroby, odstavka a pod.)
bezodkladne informoval’ Dodéavatela.

Zmluva je vyhotovena v slovensko-anglickej verzii. V
pripade akychkol'vek nezrovnalosti medzi anglickym
textom a slovenskym textom je rozhodujlici slovensky
text.

Dodavatel' sa zavazuje poskytovat’ Odberatelovi
Udaje tykajlice sa odbernych miest a spotreby
zemného plynu v rozsahu a v Struktire podla prilohy
k tejto Zmluve (Priloha ¢. 4) (dalej len ,e-tdaje").

Dodavatel bude poskytovat' e-Gdaje za kazdé
fakturatné obdobie ato najneskor do 5 dni od
dorucenia faktur.

Dodavatel bude poskytovat e-Udaje jednym
z nasledovnych sposobov:
— Sposob 1 - Pozadovana Uroven:

o format xml

e so sprievodnou tabulkou obsahujlcou
detailny popis potrebny k spravnemu
nacitaniu Udajov. v XML  stbore
(parsovaniu),

e zasielany na email energie@trnava-
vuc.sk alebo iny Odberatelom urceny
email,

e pre kazdé odberné miesto budl (daje
v rozsahu podla prilohy v jednom stbore
(= jeden stbor = jedno odberné miesto za
prisluéné/predoslé fakturacné obdobie),

o alebo format csv

e zdielany na google disk s Google (ctom
uréenym Odberatelom kumulativne, teda
csv stbor obsahuje celt historiu (vSetky
fakturacné obdobia) za vSetky odberné
miesta alebo

e zasielany na email energie@trnava-vuc.sk
alebo iny Odberatelom ureny email
inkrementalne, pricom zasielany sUbor
bude obsahovat’ udaje za vSetky odberné
miesta za posledné fakturacné obdobie.

—  Sposob 2 - Minimalna (kriticka) droven
o format xlsx
e zasielany mailom na energie@trnava-
vuc.sk alebo iny Odberatelom urceny
email,
e jeden subor obsahuje udaje za vsetky
odberné miesta za posledné fakturacné

Mv CEEnergy

Slovakia
discontinuation of gas distribution or supply, and
evaluation of individual parameters of quality
standards are published at the Supplier's website
www.ceenergy.sk.

The Client is obliged in case of significant change of
gas take over (emergency, significant changes in
production, production outage, shutdown, etc.) to
inform the Supplier without any delay.

Contract is executed in Slovak - English version. In
case of any discrepancies between the English text
and the Slovak text, the Slovak text shall prevail.

The Supplier undertakes to provide the Client with
the data concerning the points of consumption and
consumption of natural gas in the scope and in the
structure according to the Annex to this Contract
(Annex 4) (hereinafter referred to as "e-data").

The Supplier shall provide e-data for each billing
period within 5 days of receipt of invoices at the
latest.

The Supplier shall provide e-data in one of the
following ways
— Method 1 - Required level

o xml format

o with an accompanying table containing a
detailed description necessary for the
correct reading of the data in the XML file
(parsing),

o sent to the email energie@trnava-vuc.sk or
another email specified by the Client,

e for each point of consumption, the data in
the scope of the annex will be in one file (=
one file = one point of consumption for the
respective/previous billing period),

e - or csv format

e shared on a google drive with a google
account designated by the Client
cumulatively, i.e. the csv file contains the
entire history (all billing periods) for all
PODs; or

e sent to energie@trnava-vuc.sk or other
email designated by the Client on an
incremental basis, whereby the file sent will
contain data for all PODs for the last billing
period

—  Method 2 - Minimum (critical) level
e xlsx format
e emailed to energie@trnava-vuc.sk or other
email designated by the Client,
e a single file containing data for all PODs for
the most recent billing period
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obdobie.

V pripade, ze Dodavatel’ neposkytne Odberatel'ovi e-
udaje, je povinny zaplatit mu zmluvn( pokutu vo

vyske:
— 3,00 EUR za kaZdé odberné miesto, ku ktorému
neposkytol e-Gdaje alebo ich  poskytol

s oneskorenim,

— 1,50 EUR za kazdé odberné miesto, ak poskytol
e-Udaje druhym spbsobom  spifiajiicim len
minimalnu pozadovant Groven.

7. Zaverecné ustanovenia

1.

Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, pricom
kazda zmluvna strana dostane jedno vyhotovenie.

Sucast'ou tejto Zmluvy su:

a) Priloha ¢ 1 - VOP,

b) Priloha €. 2 — Cena a podmienky produktu,

c) Priloha ¢ 3 - Specifikdcia odbernych miest
Odberatela

d) Priloha & 4 - Struktira a rozsah Udajov
pozadovanych na spristupnenie v elektronickej
podobe

Zmluvu a jej prilohy je mozné menit’ nasledovne:

a) Prilohu ¢. 1 spésobom stanovenym vo VOP,

b) Zmluvu a Prilohu & 2, 3 pisomnou dohodou
prijatou oboma zmluvnymi stranami o zmenach
prislusnych ustanoveni

c) Zmluvu je mozné zmenit' pokial tieto zmeny budu
vsilade s § 18 zakona ¢. 343/2015 Z.z. o
verejnom obstaravani v platnom zneni.

Pri zmene priloh tejto Zmluvy straca menena priloha
platnost’ a ucinnost’ nadobudnutim Gcinnosti tejto
zmeny.

Odberatel’ udel'uje podpisom Zmluvy Dodavatelovi
vyslovny sihlas so zasielanim sprav, informacii,

potvrdeni o doruceni sprav, urgencii a inych
oznameni vo veci Zmluvy a jej plnenia
prostrednictvom elektronickych prostriedkov,

predovsetkym elektronickou postou, na elektronicky
kontakt Odberatela (spravidla na jeho adresu
elektronickej posty, ktorl na tento Ucel Odberatel
nahlasil Dodavatel'ovi), pokial' ma Odberatel takyto
kontakt k dispozicii. Tento suhlas sa vztahuje aj na
zasielanie obchodnych oznameni v elektronickej aj v
pisomnej forme vo veci dodavok plynu a suvisiacich
plneni poskytovanych Dodavatelom Odberatel'ovi.

CEEnergy
Slovakia

MV

In the event that the Supplier fails to provide the

Client with e-data, the Supplier shall be obliged to

pay the Client a contractual penalty in the amount

of:

— EUR 3.00 for each POD for which it has not
provided e-data or has provided it late,

-~ EUR 1,50 for each POD where he has provided e-
data by a second method meeting only the
minimum required level

7. Final provisions

1,

Contract is executed in two counterparts whereas
each contractual party receives one counterparts.

Part of the contracts are:

a) Annex no.1l- GTC,

b) Annex no. 2 - Price and conditions of the
product,

c) Annex no. 3 — Specification of the delivery points
of the Client

d) Annex no. 4 - The scope and the structure of
required e-data

Contract and its annexes can be modified as it
follows:

a) Annex n.lin a way given in GTC,

b) Contract and Annex no.2, 3 by written
agreement accepted by both of the contractual
parties on changes of relevant provisions

c) The Contract may be amended provided that
such amendments comply with Article 18 of legal
act n. 343/2015 Coll. on Public Procurement, as
amended.

At annex modification to this Contract, the modified
annex loses its validity and effectiveness by start of
the effectiveness of this change.

The Client grants to the Supplier express consent to
the transmission of messages, information,
acknowledgment of receipt of reports, urgency and
other notifications in respect of the Contract and its
fulfilment by electronic means, in particular by
electronic mail, to the Client's electronic contact
(generally by e-mail, for this purpose, the Customer
has reported to the Supplier) if the Client has such a
contact available. This consent also applies to the
sending of commercial communications in electronic
and written form on the gas supply and related
performance provided by the Supplier to the Client.
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6. Zmiuvné strany prehlasujl, ze této Zmluva je
uzatvorend slobodne a véine, jej obsah, vratane
obsahu priloh, ktoré s stcastou Zmluvy, je urdity a
zrozumitelny, zmluvné strany s obsahom suhlasia a
na dbkaz toho Zmluvu potvrdzujl svojimi podpismi.

Za Dodévatel'a - MYM CEEnergy Slovalkia s.ra.:

V Bratislave, diia
Meno a priezvisko: Jozsef Istvan Farizs
Funkcia: Konatel

Podpis:

Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban, PhD.

Funkcia: Konatel

Podpis:

LEnergy
toverkio

Za Odberatela - Gynazium Jana Hollého, Na
hlinach 7279/30, Trnava:

V Trnave, dia .....L. 812202&
Meno a priezvisko: RNDr. Andrea Banova

Funkcia: Riaditel

Sl
19

ChEnergy
Slovakio

4, The contractual parties declare that this Agreement
is concluded freely and sericusly, its content,
including the content of the annexes forming a part
of the Contract, is  unambiguous  and
comprehensible, the contractual parties agree with
the content and in witness thereof they attach their
signatures to the Contract.

On behalf of Supplier - MM CEEnergy Slovakia
R

In Bratislava, date ...;
First and last name: Jozsef Istvan Forizs
Function: Managing Director

Signature:

First and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Function: Managing director

Sighature:

Kiia e,
2104 Bratistaya
SEner Gy

c)\,ftifsf(}

On behalf of the Client - Gymnazium Jana Hollého,
Na hiinach 7279/30, Trnava:

18, 12. 202

PAdRkdasatEas TR

In Trnava, date .
First and last name: RNDr. Andrea Banova

Function: Director

Podpis: tayt ‘: Signature:

¥
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Vseobecné obchodné podmien

pre zmluvy o zdruzenej dodavke plynu

Tieto vieabecné obchodné podmienky sil GEinné od 01.08.2023
PRVA £AST — VSEOBECNE USTANOVENIA A POIMY

€1. 1. VSEGBECNE USTANOVENIA

1.1 Tieto VEecbecné echodné podmienky pre zmluvy o 2drufenej doddvke
plynu (dalej len ,YOPY) 53 vydané v zmysle §273 zakona & 513/1991
Z. z. Obchodny zdkonnk v platnom zneni a v silade sc zékonom
& 251/2012 Z. z. 0 energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalej len ,Zakon o energetike"), s ostatnymi sdvisiacimi pravnymi
predpismi a Prevadzkovym poriadkom prevadzkovatel'a distribucnej siete,

1.2 Tieto YOP tvoria neoddelitelnd sifast’ Zmluvy o zdruZenej dodavke

plyny, (dalej fen ,Zmluva™) vzavretd medzi doddvatelom plynu, ktorym
je obchodnd spolotnost s rufenim obmedzenym MVM CEEnergy
Slovakia s.r.o., so sidlom: Ivanska cesta 30/B, 821 04 Bratislava,
Slovenskd republika, 1CO: 50060872, zapisana v Obchodnom registri
Mestského sudu Bratistava 11, oddiel: Sro, vioZka tslo: 108033/8 (dalej
len ,Dodévatel™) a odberatefom piynu mimo odberatefov plynu
v domidcnosti a odberatel'ov plynu, ktorl st malymi podnikmi (dalej len
LOdberatel™). Spoloény ndzov pre Dodavatela a Odberatela je ,zmluvné
strany®, jedaotlivo ,zmiuvna strana”.

1.3 Aktudlne znenie tychto VOP je vidy dostupné na webovom sidle
www.ceenergy.sk, alebo kedykofvek na vyZiadanie od Dodavatela.

1.4 Na Gfely V0P sa poudivail odborné pojmy a terminoldgia v sllade
so zakonom & 25172012 7. z. o energetike a o zmene a dopineni
niektorych  zdkonov (dalej len ,zdkon o energetike"), zakonom
& 250/2012 Z. z. o reguldcii v sietovych odvetviach (dalej fen ,zdkon
o regulch v sietovych odvetviach®), wyhlddkou Uradu pre regulaciu
sietovych odvetvi ¢ 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujit pravidld pre
fungovanie valtorného trhu s elektrinou @ pravidld pre fungovani
vnitorného trhu s plynom (dalej len ,Pravidld trhu"), vyhlakou Uradu
pre regulaciu sietovych odvetvi €. 278/2012 7. z., ktoreu sa ustanovujd
Ztandardy kvality uskladfiovania plyay, prepravy plynu, distriblicie plynu
a doddvky plynu v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako ,Standardy
kvality), pristudnymi  vieobecne zaviznymi prévnymi predpismi
a rozhodnutiami Uradu pre reguiaciu siefovych odvetyi (dalej len , URSO™)
3 ostatnymi sdvisiacimi vSeobecne zdvdznymi préavnymi predpismi
vztahujlicimi sa na plynarenstvo (dalej len ,predpisy*). Ak dbjde k zmene
alebo k nahradeniu tychto predpisov, bude sa pre Ggely Zmluvy aplikovat’
znenie G&inné v prislusnom ase.

1.5 V pripade odlinej Opravy prav a povianosti Zmluvaych stran podia
Zmiuvy a tychte VOP, maijli prednost’ ustanovenia Zmluvy. Tieto VOP
bliZSie upravuid a dopliiaji jednotlivé ustanovenia Zmluvy a Predpisov
v energetike. Prévne vztahy medzi Doddvatefom a Odberatelom
vyslovene neupravené v Zmluve ani v tychto VOP sa riadia predovietkym
ustanoveniami Obz, Predpismi v energetike a ostatnymi VZPP. V pripade
rozporu Zmluvy alebo VOP s kogentnymi ustanoveniami Predpisov
v energetike alebo VZPP majll prednost kogentné ustanovenia pred
dotknutymi ustanoveniami Zmluvy alebo VOP.

€1. I1. VEEOBECNE POIMY

Na G&ely tychto VOP sa rozumie:

2.1 dodavatel plynu - plyndrensky podnik opravneny na dodavku plyni;

2.2 dodavka plynu - je séria technickych a pravnych (konov zameranych

na, a spofivajicich v opakovanej doddvke Plynu Dodavatefom

z distribugnej siete prislunéhe PDS do Odberného miesta Odberatela na

zéklade uzavretej, platnej a Gtinnej Zmluvy v komerénem, obchednom

vzt'ahu za odplatu a za nahradu ceny za sluZby tretich stran;

ktfzova situacia v plynarenstve - ndhly alebo hroziaci nedostatok

plynu, ktory méZe spbsobit’ zaienie alebo prerudenie jeho dodavek

v déstedku mimoriadnych udalosti, opatreni Statnych organov potas

mobilizacie, havarii na zariadeniach pre vyrebu, prepravu, uskladfiovanie

a distribiiciu plynu, aj mimo vymedzeného Ozemia, v ddsledku ohrozenia

bezpetnosti a prevadzkovej spolahiivost plyndrenske] siete, dihodobého

nedostatiku  piynu  alebo  teroristickéhe  Zinu.  Kifzov(  situdciu

v plyndrenstve vyhiasuje a odvetdva PDS, ktory na zéklade rozhodnutia

Ministerstva hospodérstva Slovenskej republiky pini Glohu plynarenského

dispedingu na vymedzenom gzemi;

2.4 maly podnik - koncovy odberatel’ plynu mimo domdcnosti s rofnou
spotrebou plynu najviac 100 MWh za predchadzajici rok;

2.5 adberatel'om plynu koncovy odberatel plynu, ktory nie je v postaveni
odberatefa plynu v domdcnosti ani malym podnikom, t. koncovy
odberatel’ plynu s rofnou spetrebou plyau viac ake 100 Q00 kWh
za predchadzaiici rok; odberatelia plynu sa clenia na cdberatefov plynu:
a}kategdrie maly odber, do ktorej patiia cdberatelia plynu s roénym

odberom plynu v mnoZstve do 641 400 kwh (dalef len ,M™)
b)kategdrie stredny odber, do ktorej patria odberatefia plynu s ronym
odberem plynu v mnoZstve nad 641 460 kWh do 4 000 000 kWh {(dalej
len 5™
c)kategdrie velky odber, do kkorej patria odberatelia plynu s rofnym
odberom plynu v maoZstve nad 4 000 000 kWh do 5 345 000 000
kwhidwh (dalej len V™)

2.6 odbernym miestom - mieste odberu plynu odberatela plynu vybavené
urtenym meradlom; za jedno odberné miesto sa povazuje jedno alebo
viac odbernych plynowych zariadeni uZivanych odberatefom plynu

2.

w

sGstredenych do stavby alebo siboru stavieb; dodavka plynu sa
uskuto&fivje prechodom plynu usfenym meradlom prevadzkovatel'a
distribucaej siete (d'alej len ,OM™);
2.7 odchylka odberatefa - je odchylka ako (itastnika trhu s plynom, kterd
vznikla v uréitom Easovom Useku ako rozdiel medzi zmluvne dohodnutym
mnozstvom doddvky alebo adberu piynu a dodanym alebo odobratym
mpoZstvorn plynu v redlnom ase;
2.8 plyn - zemny plyn, bioplyn, plyn vyrobeny z biomasy, ako aj ostatné
druhy plynu, ak tieto plyay splfiaji podmienky na prepravu plynu alebo
podmienky distriblcie plynu;
2,9 plynarensky dei - fasové obdobie 24 hodin, ktoré sa zatina 0 6:00 hod.
stredoeurépskeho Zasu; v deil prechodu na stredoeurdpsky letny Cas je
plyndrenskym ditom gasové obdobie 23 hodin a v defi prechodu
na stredoeurdpsky &as je plynarenskym diiom Zasové obdobie 25 hodin,”
(clalej len DeR™);
2.10plynéarensky mesiac - asové obdobie zatinajuce a 6:00 hod. prvého
kalenddrneho dfia prisluiného kalendarneho mesiaca a konciace o 6:00
hod, prvého kalenddrneho diia nasledujiceho mesiaca (dalej len
JMesiac™);
2.11POD kédom - jednoznatny identifikdtor odberného miesta prideleny
prevadzkovatel'om distribugnej siete.
2.12prevadzkovate!’ distribuénej siete - piyndrensky podnik opravneny
na distribiciu piynu na ziklade povolenia vydaného URSO, do ktorého
distribuéne; siete je pripojené OM (dalej len ,PDS™);
2.13prevadzkovatel’ prepravnej siete - plyndrensky podnik opravneny
vykonavat' ginnost’ prepravy plynu {d'alej len ,PPS");
2.14prevadzkovy poradok PDS - dokument vydany PDS a schvéleny
3RS0, wpravujici podmienky prevddzky distribulnej siete, préva
a povinnosti jednotlivych dotknutych dcastnikov trbu s plynom;
2.15sluzba Etruktdrovania - zabezpedenie pokrytia sezonneho charakteru
dodavok plynu na zéklade preukazanych potrieb Odberatela (dalej len
JStruktGrovanie™);
2.16technickymi podmienkami - dokument wydany prevadzkovatefom
distribuénej siete, ktory zabezpefuie nediskriminacné, transparentné,
bezpené pripojenie a prevadzkovanie distribuine] siete, urfuje technické
podmienky pripojenia, pravidla prevadzkovaniz distribuénej siete
a zévazné kritérid technickej bezpefnosti distributnej siete, ktoré
obsahujd najmé:
ajtechnické podmienky pristupu do siete, pripojenia do  siete,
previdzkovania siete, na zabezpefenie prevadzkovej bezpelnosti
a spolahlivosti siete, pre preruSenie dopravy plynu, pre odpojenie
od siete, pre riadenie siete,

p)prevadzku  a Kontrolu uréeného meradla, prindipy  postupu
pri peruchach a po¥kedeniach meracich zariadeni,

) zasady previdzkovania plynarenskych zariadent,

d)popis existujicich pripojeni do distribucaej siete,

ejtechnické a prevadzkové obmedzenia pre distribucné siete;

2.17uréenym meradlom - hmotnostny prietokomer, ktory sa pouZiva

na meranie pretefenej hmotnosti plynov alebo pretefeného objemu

plynov na (fely vypottu ceny za dodavku plynu;

2.18zdruZend dodévka - doddvka plynu vratane zabezpedenia distriblcie
a prepravy, sluzby Ztruktdrovania a prevzatia zodpovednost za odchylku
odberatel'a piynsz;

2.19 VZPP sd vieobecne zavazné pravne predpisy platné a 4¢inné v danom
tase na (zemi Slovenskej republiky, vratane noriem Eurdpske] énie podia
platného a u¢inného pravneho stavu;

DRUHA CAST - OBCHODNE PODMIENKY DODAVATELA PLYNU

Cl. 111, PODMIEVNKY UZAT\{ORENIA, ZMENY A ZANIKU ZMELUVY
0 ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU

3.1 Zmluva sa uzatvara vyiuine v pisomnej forme a nadobida piatnost
obojstrannym slihlasom a podpisom oprdvnenych zdstupcoy Zmluvnych
strdn. Zmhsva nadobdda Ucinnost’ ode difa uvedenéha v Zmluve, ako defy
zatatia doddvky plynu. Ak Zmiuvu uzatvéra niektord zo Zmluvaych stran
na zéklade pinomocenstva, acoddelitelnou sitastou Zmiuvy sa stéva aj
origindlne vyhotovenie pissmneho plromocenstva,

3.2 Podpisom Zmjuvy sa tiets VOP stavajé neoddefitelnou, zévaznou
stastou Zmiuvy.

3.3 Zmluvné strany berll na vedomie, Ze ¢ast’ Zinluvy sa uzatvara odkazom
na tieto VOP a prislusné kogentné ustanovenia Predpisov v energetike,
adohodli sa fteto ustanovenia povaZoval za zdvazné spolu
5 ustanoveniami Zmluvy.

3.4 TotoZnost' fyzickej osoby, s ktorou Dodévatel rokuje o uzavreti Zmluvy
sa osvedéuje z predioZenéhe dokladu totoZnosti.

3.5 Zmluva sa uzatvara na dobu uritd ak je tato doba uvedend v Zmluve;
v opafnom pripade plati, Ze Zmbuva je vzavretd na dobu neurditd.

3.6 Ak sa Zmluva uzatvori na viac ako dvanast’ {12} mesiacov alebe ak
sa Zinluva uzatvorf na neurtiti dobu, Doddvatel' stancvi Jednoikovd cenu
za kaidé nasledné obdobie trvania Zmiuvy v oznameni dorufenom
Odberatefovi  najmenej  tridsatpat’  (35) dnl  pred  uplynutim
prebiehajiiceho  zmluvného  ohdobia. Ak  Odberatel’  nesdhlasi
s navrhovanou Jednotkovou cenou, méZe dorudit’ Dodavatefovi vypoved
Zmiuvy najneskdr vo vty (4.} defl katenddrmeho mesiaca po doruleni
oznamenia Qdberatelovi podla predchédzajicej vety, priom v takemte
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pripade sa Zmluva ukondi k poslednému diy dohodnutého zmluvnéhe
cbdobia.
3,7 Zmen¥' zmluvne dohodnuié podmienky m&Zu Zmluvné strany postupne
Cislovanymi, datovanymi, v pisomnej forme vyhotovenymi a Zmiuvnymi
stranami riadne podpisanymi dodatkami. KaZdy takto vyhotoveny dodatok
k Zmluve sa stdva neoddelitelnou sGéastou Zmluvy. V pripade zmeny
identifikaénych alebo kontaktnych {(dajov Zmiuvnych skrdn, ako aj
v pripade zmeny bankového Bty niekterej zo Zmlavnych stran, oznadenia
{pretislovania) OM nie je potrebné vyhotovovat’ dodatek k Zmluve, ate
postati ak dotknutd Zmluvnd strana v pisomnej forme informuje
o predmetaych zmenach druh( Zmiuvnd stranw. Informaciu je potrebné
dorudit’  preukdzatefnym  sposobom  druhej Zmluvnej  strane
bez zbytoZného odkladu; v pripade porudenia tejto povinnosti dotkautd
Zrluvnd strana zodpovedd za Skodu, ktord nesplnenim tejta pavinnosti
vzinikla, Riadne vyhotovené a doruCené pisomné oznamenie zmeny
Udajov sa povazuje za sifast Zmluvy. Zmeny Zmluvy nadobidaji
platnost’ a Ginnost’ v terménoch a za podmienok v nich uvedenych.
3.8 Zs zmenu zmiuvnych podmienok sa nepovazuje ich Uprava, ktord je
vyvolana zmenou Predpisov v energetike, pokial takate (prava zmiuvnych
podmienok nepresahuje rdmec vyvolany zmenou tychto predpisov.
Za predpokladu, ak Zmluvu nie je mozné zmenit’ jednostrannym tikonom
Dodévatela, pricom potreba zmeny Zmluvy je vyvolana zmenou Predpisov
v energetike, je Dodévatel oprévneny poZiadal’ Odberatela o vzavretie
dodatku k Zmluve, ktory by odrdZal zmeny vyvolané zmencu pravneho
stavu a Odberatel' je povinny na zéklade takejto vyzvy uzavriet’ dodatok
k Zmluve, ktorym by sa dosizhol sifad s novym pravaym stavom.
Odmietnutie uzavriet' dodatok k Zmluve v takomto pripade znamend
podstatné poruSenie povinnosti Odberatela.
3.9 Evidenciu uzavretych Zmliy a ich zmien vedie Dodavatel, ktory je povinny
jedno vyhotovenie Zmluvy a kaZzdej jej zmeny po podpise Zmluvnymi
stranami poskytn(t’ Odberatel'ovi bez zbytotného odkiadu.
3.10Ak Qdberatel’ najneskor ku diiu uzavretia zmluvy nepreukaZe, 7e ma bhyt’
povaZovany za koncového odberatela plynu v kategdrii maly podnik,
na Ofely zmluvy a tychto obchodnych podmienok sa povaiuje
za koncového odberatela plynu, ktory nema postavenie malého podniku,
Pre wyl(iCenie pochybnosti plati, Ze nie je zodpovednostos Dodédvateia
skimat’ postavenie Odberatel'a z hradiska jeho zaradeniz do kategdrie
malého padniku.
3.11Dodavatel’ si vyhradzuje pravo neuzatvorit s Odberatefom zmluva
na dodavku za predpokladu, Ze Odheratel je osoba vofi ktorej Dodévatel
eviduje aeuhradenéd pehfaddviky po lehote splatnosti z akéhokolvek
pravneho alebo zrmluvného vztahu vratane ukondenych.
3.12Ukondenie Zmluvy miZe nastat’ niektorym z nasledoviych spisobov:
a)dohodou Zmiluvnych stran k ddtumu aza podmisnok vzajomného
vysporiadania uvedenych v dohode o ukonfeni Zmluvy; uzavretie
dohody o ukondeni Zmluvy mdZe Dodavatel' podmienit’ finanénym
vysporiadanim splateych a budicich zavdzkov Odberatela vofi
Dodavatelovi;

byvypovedou Zmluvy uzavretej na dobu neurditd z akéhokol'vek dévodu
alebo bez uvedenia dovodu, ktoroukolvek Zmiuvnou stranou,
s jednomesatnou vypovednou dobou, ktord zaina plynit od prvého
dfia mesiaca nasledujliceho po dorudeni vypovede drehej Zmluvnej
strane; v pripade platnej vypovede Zmiuva zanikd poslednym diiom
vypovednej doby;

c)vypovedou Zmluvy zo strany Odberatela z dovodu sdvisiaceho
so zmenou tychto VOP vzmysle ustanovenia 16.5 kcihto VOP,
s jednomesafnou vypovednou dobou, kiord zadina plynit’ od prvého
diia mesiaca nasledujlceho po deruCeni vypovede druhgj Zmiuvne]
strane; v pripade platnej vypovede Zmluva zanikd poslednym diiom
vypavednej doby;

dyvypovedou Zmiuvy zo strany Odberatela z dévodu v zmysle
ustanovenia 3.5 tychto YOP; Zmluva v tomto pripade zanikd uplynutim
doby, na ktor{l bola dojednana.

e)odstipenim od Zmluvy z dovedov uvedenych vo VZPP alebo tychto
VOP, pri Com v takomto pripade dochadza k zdniku Zmiuvy ku diju
dorutenia cdstipenia druhej Zmluvnej strane, ak v cdstipeni nie je
uvedeny neskordi defl zaniku Zmluvy, resp. ku diiu vykonaniu Uréeného
meradla, ak v sivislosti s ukonéenim Zmluvy bude takyto odpofet
vykonany.
3.13Zmiuvi e moZné ukontit’ odstdpenim od Zmluvy 2o strany tej Zmluvnej
strany, ktora nie je vomeSkanf s plnenim svojej povinnosti, ato
v nasledovnych pripadech (kaZdy z nich ,ZavaZaé porizSenie povinnesti™):
a)Dodévatel’ opakovane nedoda zemny plyn Odberatefovi v silade
s podmienkami dohodnutymi v Zmluve, pokial tote nepinenie zo strany
Dodévatela nebolo zavinené Udalostou vy$sej moci alebo obmedzenim
Ci preruSenim dodavky zemného plynu zo strany Dodévatela v silade
s VOP, alebo obmedzenim &i prerusenim distriblcie zemnéhe plynu
zo strany PDS, alebo obmedzenim & preruienim prepravy zemného
plynu zo strany PPS, alebo z iného divedu, kiory nie je moZné pripisat’
Dodavatelovi;

b)Cdberatel’ je v omeSkani s plnenim svojich platobnych povineosti aj
po marnom uplynuti gpominacieho konania;

c)Cdberatel odoberd plyn v mnoZstve alebo sphsobom alebo
v akychkol'vek okolnostiach v rozpore so Zmiuvou, VOP alebo VZPP;

d)Cdberatel’ zavainym spdsobom poruduje Prevadzkovy poriadok PDS
alebo PPS;

e)Cdberatel’ nezaplati Dodavatelovi zmluvnil pokutu zlebo neposkytne
zébezpeku podla bychto VOP;

f) Odberatel napriek predchéadzajlcej vyzve a marnemu uplynutiu lehoty
na nahradné pinenie akejkol'vek inej povinnosti v zmysle Zmluvy, VOP
alebo VZPP, tito povinnost’ nesp!ini;

¢)Odberatel’ sa dostane do Upadku alebo nie je schopny splacat’ svoje
dihy v Case ich splatnosti, alebo ak VZPP opravisuji akdkelvek tretiu
strap podat’ navrh na zafatie konkurzu, redtrukturalizacie alebo
podobnéhe konania, alebo ak konkurzné, reStrukturalizacné alebo
podebné konanie vz zadale, ibaZe sa preukaZe, 7e ndvrh na zadatie
takéhoto konania bol svojvoiny a neopodstatneny a konanie bolo
rfadne a v dobrej viere namietand a ndvrh bol zamistnuty alebo
zrudeny;

h)ktoraukofvek Zmluvnou siranou ak Udalost’ vy33ej mod pretrvdva viac
ako devétdesiat {90) dni;

i} ktoroukoltvek Zmluvnou stranou ak sa preukaZe, Ze vyhldsenie druhej
strany bole nepravdivé, nedplng, nepresné alebo zavadzajice a tito
skuto€nost’ nie je moZné napravit, resp. v pripade ak je nepravitelna,
nedoslo k néprave do 7 dni.

3.14 Dodévatel' je opravneny edstiipit od Zmiuvy aj v pripade ak sa po uzavreti
Zmluvy zmari jej zakladny (el v désledku podstatnej zmeny okolnosti,
za ktorych sa Zmluva uzavrela; za taklto zmenu okolnosti sa povazuje aj
zmena hospodérske; alebo trhovej situdcie, Nahrada gkody je v takomto
pripade wylifena.

3.150zadmenie o odstipeni musi uvadzat prisludng Zavainé porugenie
povinnosti alebo iny kvalifikovany dévod pre vyuZitie prava na odstipenie
od Zmluvy.

3.16V pripade  cdstlpenia od Zmluvy zo strany Dodavatela z dévodu
Zéavainého porudenia povinnosti Odberatefom, bude mat Dodévatel’
ndrok na ndhradu Skedy v plnem rozsahu abez obmedzenia vodi
Odberatelovi, vratane udlého zisku, ktory utepel Dodavatel’ tou
skutofinost'on, 7e Zmluva zanikla predtasne,

3.170dberatel’ je povinny uhrddzat’ cenu za dodavky zemného plynu 2
pripadné d'alSie platby vyplyvajice zo Zmluvy a VOP a plait’ si zévizky
vyplyvajice zo Zmluvy a VOP, aZ kym PDS neurdi mno#stve dodaného
plynu na zaklade adpottu uréeného meradla alebo inou metddou podla
VZPP, alebo a2 kym PDS neodstrani Urfend meradio. Bezodkladne
po dorufeni oznadmeniza o odstipeni od Zmluvy Cdberatefom
Dodévatelovi alebe po dorudeni oznamesnia o odstipeni od Zmluvy
Dodavatelom Odberatel'ovi, sa Doddvatel zavizuje objednat’
u pristuiného PDS odpofet dodaného zemného plynu v OM Odberatela,
ktery sa uskutolni podta Predpisov v energetike.

3.18Pisomne uzavreta Zmluva mdZe byt zmenend, doplinend alebo ukonéend
len v pisomnej forme. Ak z pisomného prejavu véle Cdberatela nebude
(plne zrejmé, o aky pisomny prejav vle ide a foho sa domdha, Dodévatel’
na takyte pisomny {tkon nebude prihliadat’, o om Odberatel’a vyrozumie.

3.19Na vypoved' Zmiuvy zo strany Odberatela sa neprihliada, ak riadne a vias
neddjde k platnej a &innej zmene dodévateia plynu na OM, ktorého sa
tieto zkony iykajl; to neplati ak dévodom je ukonfenie podnikania

Qdberatel'a, jeho (padok alebo ind skutonost! majlca nepriaznivy vplyy

na podnikanie a existencit Odberatela.

3.20Ukancenie Zmiuvy nemd vplyv na povinnost’ Zmluvnych straa vzdjomne
sa vysporiadat, a to najmé ohladom finanénych zdviazkov Odberatela
siivisiacich s odberom plynu a pinenim Zmluvy zo strany Dedivatela,
vratane nedoplatkov, pokit, poplatkov a pendle vyrubenych PDS alebo
inym (&astnikom trhu s plynom ohfadom OM Odberatela,

3.21V pripade, Ze je Zmluva uzavreta pre viac OM, mbZe dbjst’ k ukonceniu
Zmluvy pre kaZdé OM zviady.

3.22Bez obfadu na divod zéniku Zmfuvy, Zmluvné strany sl povinné
vzaiomne sa vysporiadat’ na zéklade Udajov o skuteénom odbere plynu
QOdberatel'om, ziskanych od PDS,

3.230do dila zaniku Zmluvy neuskutoéni Doddvatel Ziadne dodavky plynu.

3.24Bezodkladne po zéniku Zmluvy vypodita Dodévatel Doplatok za skutolny
objem odobratého plynu ad zagiatku 20étovacieho ohidobiz a¥ do détumu,

v ktory PDS poskytne Dodavatefovi (daje o mnoistve zemného piynu

odobratého Cdberatelom a zadle Odberatefovi prislu$n{l fakkdru.

3.25AKk je Zmluva povinne zverejiiovanou zmlavou v zmysle ust. § 5a zakona
¢. 213/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a povinnost’ jej
zverejnenia vyplyva z ust. §47a zdkona & 4071964 Zb. Obtlansky
zakonnik {dalej aj ako ,Zakor"), je dfiom (&innosti Zmluvy prvy deft
nasfedujici po dni jej zverejnenia spbsabom predpokladanym Zakonom,
Odberatel sa zavdzuje zverejnit’ hito Zmluvu spdsobom predpokladanym
Zakenom a aznamit’ to preukazatelnym spdsobom Dedavatefovi, inak
zodpovedd za to, Ze tato Zmiluva nenadobudne (finnost, vritane
zodpovednosti za nahradu Skody, ktord v tejto sivislosti vznikne
Dodavatelovi.

€L 1v. URCENIE CENY ZA ZDRUZENU DODAVKU PLYNU
4,1 Cena za zdruZent dodavku plynu je zmluvnou cenou (dalej len ,Cena™),
ktord je dohodnutd medzi Dodavatelom a Qdberatefom v Zmluve a je
uréend ako sihrn nasledujlcich zloZiek:
a)cena za dodévku plynu vratane odplaaty za prevzatie zodpovednosti
za odchylku aodplaty za Struktirovanie plynu, klorej vyika je
dehodnutd v zmiuve priamo alebo odkazom na prisluiny cennik pre
Odberatelov kategdrie M (maly odber} platnéheo v fase doddviy pivnu,
vydaného a zverejneného na webovom sidle  Dodéavatela
http:/fwww.ceenerqy.sk/.,
b)cena za prepravu a distriblciu piynu a ostatné regulované polozky je
fakturované v silade s cenovym rozhednutim URSO platrym a G&innym
v {ase dodévky plynu,
c)spoteebnej dane plynu, ak sz uplatiiuje, DPH a d'alsich danf a poplatkov
spiataych v svislosti s dodévkou plynu, ak sa uplatiiujd.

Viecbecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu

Strana 2/ 9




4.2

4.3

44

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

K {Ctovanym Ciastkam sa pripoCitava daf z pridanej hodnoty (dalej len
LDPH"Y podla platného pravneho predpisu a zakona €& 222/2004 Z, z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorZich predpisov (dalej len ,zékon
o dani z pridanej hodnoby™).

Cena za dodévku plynu sa uplatiiuje pre kaZdé samostatné OM
Qdberatela,

Dodévatel’ si vyhradzuje pravo spoplatnit’ vybrané sluzoy Eiastkou podia
platného Cennika sluZied stanoveného Dodavatelom. Odberatel
podpisom Zmiuvy potvidzuje, Je sa s platnym Cenaikom sluZieb
Dodévatel'a oboznamil.

Dodéavatel’ je opravneny poZadovat od Odberatela zaplatenie UGhrady
ceny, resp. poplatku za prekrofenie dohodnutej drovne tolerandnej
odchylky rognej spotreby plynu uréenej v Zmluve pre OM Odberatel'a
afalebo aj mych poplatkov, ak PDS uvedenil ceau, resp. poplatok
za takéto prekroCenie dohodnutej Grovne rodnej spotreby plynu
na prisiutnom OM Odberatela afalebo iny poplatok, ktorého vznik bol
spscbeny  &nnostou/netinnostou  Odberatefa  (napr. poplatok
za prekrofenie dennej disiribufnej kapacity), vyfakturuje Dodédvatelovi,
Dodavatel’ uplatiiuje prisludnt fixndl mesacnd sadzbu (ak sa uplatiiuje)
podl'a dohodnutého druhu Sarify v zmysle Zmluvy za dodavku plynu odo
dita  vykonania pripojenia  Odberného  plynového  zariadenia
do distribuénej siete.

Ak PDS zaradi OM Ogberatel'a pri zmene dodavatela plynu do inej tarifnej
skupiny, do akej by toto OM patrilo podla drovne rofnej spotreby
uvedene; v Zmluve, Odberatel' zaplati cenu za distribOciu plynu do tohto
OM podla prisiudne] tarifnej skupiny urfenej PDS.

Pokial m& Cdberatel pre OM kategdrie M dohodnuty produkt podia
Cennika, v pripade zmeny produktu v Ceaniku priradi Dodavatel’ k OM
QOdberatel'a kategérie M novy produkt. O priradenom produkte bude
Odberatel' pisomne Informovany. Pokial' s tymto produktom nebude
s(ihlasit, ma pravo poZiadat’ Dodavatel'a o zmenu priradeného produktu.
Dodéavatel' je opravneny jednostranne zmenit’ cenu za dodavku piynu
stanovent v Cenniku. Dodéavatel’ je povinny o tejto zmene ceny
informovat’ Odberatela s OM kategdrie M pred {ginnostou zmeny
prostrednictvom  svojho webového sidia alebo zaslanim oznamenia
Odberatelovi pisomne {pripadne e-mailom). Dodévatel' je opravneny
v pripade 2meny Cennika distriblicie a cennika sluzieb prislusného PDS
upravit fakturovanie ceny za distributné a ostatné slufby v sdlade
5o zmenou prisiudného cennika.

4.10AK dbjde 1 Zmluvy uzavretej s Odberatelom kategdrie S a V k pripadom,

#e niekkord z cien v Zmluve uvedenych komodit:

a)u? nie je publikovana a pritom trvaji pochybnostt o jej buddcej
dostupnosti,

bibola zmenend vo vypotkovom zéklade aiebo uZ neodraza skutodni
cenu kemodiky na danom mieste a v danom Case alebo sa
podstatnym spdsobom a nie dotasne zmenila akost’ alebo typ
komodity, ktorej censs uvadza,

c)bola vypotitand alebo zverejnend chybne,

dYadraZa cenu komedity, klord sa stane predmetom reguldcie zo strany
§tatnych orgdnov krajiny, v ktorej je tato cena publikovana,

zavizuje sa Dodavatel' predioZit’ bez zbytoéného odkladu po zisteni tejto

skutotnosti Odberatel'cvi na prerokovanie vhodnd (pravu alebo ndfiradu

tak, aby Oprava alebo nahrada ¢o najlepSie vystihovala pdvodnd

skutoCaost!, V pripade, Ze Zmluvné strany dospejil k dohode o Oprave

alebo nahrade cien, zrealizuje sa aktualizacia jednotkovej ceny za plyn

odo dfia, na ktorom sa Zmluvné strany dohodad.

4,11Ak z akéhokolvek divodu nebude u Zmiuvy uzavretej 5 Odberatelom

kategdrie S a V k dispozicii niektora cena v Zmluve uvedenej komodity
potrebnd na vpotet jednotkavej ceny za plyn v dobe vystavenia faktiry,
pouFij(t sa zndme ceny a pre ceny, ktoré neboti zverejnend, sa poudiji
hodnoty zverejnené za minuly mesiac, pre stanovenie predbeinej
Jednotkovej ceny. Hned' ako budd k dispozicii vietky relevantné ceny za
komodity, zrealizuje sa bez zbytoZného odkladu prepotet prisluSnej
Jednotkovej ceny za pyn a Dodavatel vystavi opravn{i faktdru podia
dalSich ustanovent tychto VOP.

4,120dberatel’ je povinny informovat’ Dodavatela o pouZiti plynu k inym

(&elom ako pre vyrobu tepla, s vynimkou pripadov, ked' tak urob# pri
uzatvoreni Zmiuvy. Odberatel je dalej povinny informaovat’ Dodévatela
o véetkych zmendch a novych skutofnostiach na jeho strane, ktoré mozu
ovplyvait’ povinnost’ platit’ spotrebni daii zo zemngho plyniu podl'a zékona
& 609/2007 Z. z. 0 spotrebnej dani z elektriny, uhiia a zemného plynu
a 0 zmene a doplheni zdkona C. 98/2004 Z. z. o spotrebngj dani
z minerdlneho aleja v zneni neskordich predpisov (dalej len ,zakon
o spotrebnej dani z EUP®). Dodévatel zohfadni rozhodné skutofnosti
po doruteni oznémenia zo strany Odberatela. Odberatef, ktory ma
ziujem cdoberat’ plyn oslobodeny od spotrebnej dane podla ustanovenia
§ 31 eds. 1 pfsm. a) a7 j) zékona o spotrebnej dani z EUP, je povinny
predioZit’ origindl, resp. notérsky avereni kdpiu povelenia na odber plynu
oslobodeného od dane vydaného colnym dradom — vyhotovenie uréend
pre dodavatela plynu (pozn. povolenie je Odberatel’ povinny predioZit’
Dodavatelovi najnesk6r pri prvom odbere plynu  oslobadendho
od spotrebnej dane). Ak je Odberatel platitelom dane (dodévka plynu
na (fely jeho d'aldieho predaja) v sllade s ust. § 34 zdkena o spotrebnej
dani z EUP, je zdroveii pavinny predioit’ Deddvatel'ovi podla ust. § 35
ods, 5 zikona o spotrebnej dani z EUP doktad o registracii vydany colnym
wradom (képiu osveddenia o registracil) najneskdr v def prvého odberu
plynu od Dodévatela, vV pripade nepredlofenia vySSie uvedeaych
dokumentov zo strany Qdberatela sa Cdberatel’ nebude povaZovat'
za Odheratela v silade s vySSie uvedenymi ustanoveniami zakona
o spotrebnej dani z EUP.

€I, V. FAKTURACIA A PLATOBNE PODMIENKY

5.1

5.2

5.3

5.4
5.5

5.6

5.

~

5.8

5.9

Dodavka piyny a odber plynu, vratane prepravy,
struktirovania, distriblicie plynu, prevzatia zodpovednosti za odchylku,
fakturdcia ceny a z(&tovanie platieb tretich osob sa bude uskutocfiovat’
v siilade so Zmluvou, ustanoveniami VOP a Predpismi v energetike,
Doddvatel fakturuje odber plynu Odberatelovi podla Gdajov PDS
zistenych na zaklade odpottu Uréeného meradia alebe podl'a Typového
diagramu dodévky v zmysle plainéhe Prevadzkového poriadku PDS,
Technickych pedmienok PDS 2 Pravidie! pre fungovanie trhu s plynom.
Dodané a odobraté mnoZstvo plynu sa whodnocuje ako mnoistvo
energie vyjadrené v energetickych jednotkdch, Fakbira {preddavkova
a vy(ftovacia) musi obsahovat’ vietky nlefitosti stanovené platnymi
daftovymi a {¢tovnymi predpismi vrétane oznacenia banky a £isla dctu
v poFadovanom formdte, na ktory ma byt platba pripisand a informacie
o skladbe ceny za dodavku piynu podia ustanovenia § 76 ods. 7 zikona
¢, 251/2012 Z. z. 0 energetike a o zmene a dopineni niektorych zakonov
(dalej len ,zakon o energetike"). Ak si Odberatel zvoli elektronicki formu
faktdry, udeluje tymto v siilade s § 71 ods. 1 pism. b) zakona ¢, 222/2004
7. 2. ¢ dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov siflas na to,
aby mu Dodavatel’ dorucoval faktiru vylune v elektronickef forme (datej
aj ako ,etektronickd fakt(ra™) a berie na vedomie, Ze Dodévatel mu nie
je povinny zasielat aj fakt(ru v pisomnej (tiaCenei) forme. Faktiry
vyhotovované  prostriedkami  hromadného  spracovania  (vypottovou
technikou) st kontrolované a nemusia byt’ Dodavatelom podpisané.
Fakturatnym obdobim je obdobie, za ktoré sa vykonava vyGCtovanie
edberu plynu (spravidla kalenddrny mesiac alebo kalenddrny rok).
Dodavatel' vykondva vy(€tovanie odberu plynu formou vyGEtovace]
faktiry za prisluiné odberné miesto QOdberatela, pre ktoré je zmluva
uzatvorend (dafej len Vy(étovacia faktOra™, ktord sa pre dlely dane
z pridanej hodnoty poveZuje za opravn( fakidru vystavenil v silade
5 § 25 zakona o DPH).

Dodévatel' fakturuje Odberatetovi za dodavku plynu do viacerych OM
Cdberateia spolotne vystavenim spoloénej faktiry,

Pre Gfely fakturdcie sa pouZije zaokriflovanie na dve desatinné &isla
podl'a matematickych pravidiel zaokrihl'ovania.

Pokial' sa v zmluve nedohodlo inak, v priebehu fakturacného obdobia
bude Qdberate!’ ptatit’ Dodévatelovi pravidelné preddavkové plathy (pre
(iely dane z pridanej hodnoty povaZované za cenu za mesatne dodavani
zdrufentl doddvku), a to na zaklade dorutenych preddavkovych fakbdr
alebo v stlade s rozpisorn preddavkovych platieb, ktery sa urdi postupom
podl'a nasledujiiceho odseku 5.7 (dalej len ,Rozpis preddavkev"). Poklal’
sa v zmluve nedohodlo inak, preddavkové platby si splataé v 20. deft
katenddrneho mesiaca, za ktory sa platia. Ak postedny def splatnosti
pripadne na kalendarny sviatok alebo defi pracovného pokoja, Odberatel
je pavinny vysporiadat’ Faktdry v najblizsi predchadzajici pracovny deil.
Vietky dohodnw#é preddavkové platby v prislusnom obdobi bud(
zohfadnené vo Vylctovacej fakbire, ktordl Dodavatel vystavi a zadle
Odberatel'ovi bezodkladne po skoadeni fakturatného cbdobia. V pripade,
ak do3lo k ukonCeniu zmluvy a k zmene daddvatela plynu, dodévatel
plyni:  uskutofni  konefné wyiftovanie platieb za alikvitnu Cast
fakturaéného obdobia a Vyudtovaciu faktiru zadle najneskér do Siestich
ty#dilov po vykonani zmeny dodivatela plynu; tato lehota sa prediZuje
o primerany &as v pripade, ak prevadzkovate! distribulnej siete
nespristupnil doddvatelovi plynu véas Udaje potrebré k vystaveniu
Vylictovacej faktiry.

Preddavkov(l faktiru moZno u Odberatefov nahradit Rozpisom
preddavkov. V takomio pripade Dodavatel’ nevystavuje preddavkeve
faktiry a odberatel’ piynu je povinny uhrddzat’ preddavkové plathy
v sflade s Rozpisom preddavkov. Ak sa Gfastnici v zmluve nedohodnl
inak, Rozpis preddavkov =zasiela Dodavatel Odberatefovi, pri¢om
Dodévatel je opravneny preddavkové platby navrhnit’ tak, aby
zohl'adfiovali cenu zdruZenej dodévky a spotrebu plynu, ktord mal
Odberatel’ v predchddzajiicom obdobi, alebo ktord plénuje dosiahnut’
v nadchddzajlicom obdobl. Pokial zo zmluvy alebo Rozpisu preddavkov
nevyplyva inak, vwika kaZdej preddavkovej platby bude zedpovedat’ sume
70 % predpokiadanej Ghrady ceny za zdruZend dodavku v mesiaci,
za kory sa preddavkové plathy uhradzajl; ak mad vSak Cdberatel
dohodnuté  roiné Fakturatné obdobie, vySka kaidej] mesacnej
preddavkovej platby zodpoveda sume 100 % predpokladanej Ghrady ceny
za zdruFen(l dodavku v mesiaci, za ktory sa preddavkové platby
uhrédzaji. Spdsobem podla predchadzajlcich viet tohto odseku sa urdi
aj vySka preddavkovich platieb v pripade, ak sa preddavky uhrddzaji
na zéklade preddavkovej faktiry vystavovanej Dodévatel'om.

Po zisteni skutoéného odberu plynu za prislusné fakturacné obdobie
vypotita Doddvatel' rozdiel medzi cenou stanovenocu na zéklade
skutafného odberu plynu a siftom prijatych preddavkovych platieb
za celé obdobie od zafiatku fakturaného obdebia do dita odpoltu
skutaného odberu plynu, Tento rozdiel bude fakturovany Odberatel'ovi
vo Vylctovace] faktire vystavenej za prisluiné odberné miesto
odheratel'a plynu v cendch platnych na cbdobie dodévky plynu.
Preplatok  z Wylftovacej faktiry uhradi Dodavatei Odberatefovi
v lehate splatnosti Vy(&tovacej faktdey, Lehota splatnosti Vydictovace)
faktiiry je v zdsade 14 dni od jej vystavenia, pripadne v iny neskersf def
livedeny vo faktire.

5.10Dodavatel vrati preplatok z Vyiitavacej faktiry Cdberatel'ovi:

- bankovym prevodom na bankovy (¢et Gdberatela,
- poStovym pefiaZnym poukazom,
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5.11Doedavatel’ je opravneny preplatok zo splatnej Vyitllovacej faktdry
zapoitat s akymkolvek pefainym zévazkom Odberatela vofi
Dedavatelovi, ktory ie po lehote spfatnosti, pricom o vykonani takéhoto
zapoctu tychto vzajomnych pohladavok do wyiky, v ktorej sa vzdjomne
kryjtz, Dodavatel informuje Odberatel’a osohbitnym pisomnym ozndmenim.

5.12Ak nie je dohodnuté inak, vietky platby na zdklade tejto Zmluvy
prebiehajl v eurdch. Vzniknuté bankové poplatky znaa kazdd Zmluvnd
strana osobitne na svojej strane,

5.130dberatel sa zavdzuje uhrddzal’ platby bezhotovostne v prospech &t
Dodévatela uvedeného v Zmluve, resp. v prospech iného Gétu, kiory
Dodévatel' Odberatel'ovi na tento el pisomne urci, Odberatel je povinny
pri platbdch v prospech Dodavatela pouZivat’ variabilné symboly
stanovené Dodévatelom.

5.14Platha prostrednictvom bankového prevodu sa povazuje za uhradeni
driom, ked' bola riadne identifikovand (oznacena spraviym variabilagm
symbolom) a pripisand v predpisanej vyike na prisluSny bankovy Glet
veritela, Platba prostrednictvom  postového pefiainého  poukazu
sa povaZuje za uhradend diiom cdpisania platby z U¢tu dlinika v prospech
(¢tu postovéhe podniku alebo zloZenim hotovosti podtovému podniku.

5.150be Zmluvné strany maji narok na vyrovnanie nespravne fakturovanych
siim. Opravy fakturovanych sim v désledku poufitia chybnych Odajov
pri wystaveni faktiry za prisluiné zi€tovacie obdobie (napr. nespravny
odpocet, pouZtie nespravnej kondtanty, pouzitie nespravnej ceny a pod.)
budiz vykonané Dodavatelom fermou vystavenia opravnej faktiry.

5.16Pokial” Odberatel’ poukéZe platbu s nespravaym variabilaym symbolom
alebo ju poukdZe na iny bankovy (et Deddvatela ake je uwvedeny
na fakbire, Dodavatel' je oprdvneny mu platbu wratit  ako
neidentifikovatelnia a fakturovat’ mu (rok 7 omeskania za oneskorené
plnenie od datumu splataosti aZ do prijatia spravne poukézanej piatby.

5.17V pripade ometkania s (hradou akejkofvek platby podia Zmluvy mé
Doddvatel’ pravo Odberatel'ovi fakturoval' Grok z omedkania vo vyike
0,04 % z dlZnej sumy za kazdy defi omeskania s ghradou takejto platby.

5.18V pripade nezaplatenia zmiwne dohodnutej platby ani v lehote
stanovenej v upomienke je Dodédvatel’ oprévneny:
a)orerusit’ alebo obmedzit' dedavku plynu, a to abmedzenim alebo
preruenim  distriblicie plynu  prostrednictvom  PDS  na  nakiady
Odberatela aZ do zaplatenia dl#nej sumy a obnovenia distriblcie;
b)odstépit od Zmluvy,

TRETIA CAST - PODMIENKY ZDRUZENE] DODAVIY PLYNU

€1. VI. PODMIENKY DODAVKY PLYNU
6.1 Dodavka plynu sa uskutoni iba na zékiade platne uzatvorenej Zmluvy,
v cpalnom pripade sa odber plynu povaZuje za neopravneny odber
v zmysle § 82 ods. 1 pism. a) bod 2 zdkona o energetike. Dodavka plynu
je splnerd prechodom plynu urfenym meradiom. Plyn sa povaZuje
za odobraty prechodom plynu cez vystupnil prirubu hlavného uzdveru
plynu oddelujicu distributni siet’ od odberného plynového zariadenia.
6.2 7a dodané mnofstvo sa povazujll hodnoty podia {dajov, ktoré PDS
poskytne Dodavatetovi podla osebitnych predpisov upravujicich meranie
a odovzdadvanie Odajov a podl'a Prevadzkového poriadku PDS.
6.3 Dodavatel sa zavazuje:
a)zabezpeit' bezpetnli a spolahlivi dodavku plynu Odberatefovi
za podmienok dohodnutych v Zmiuve, Dodévka a odber plynu (vritane
distriblcie, prepravy, StrukRirovania) sa uskutcffiujl na zdklade
poadmienck stanovenych v Zmluve a v sllade s pravidlami prevadazky
prepravne]j siate a distribuéaych sieti pre OM bola pridelend distribuéné
kapacita prisluSnym  PDS, a s Prevadzkowwm  poriadkom
prevadzkovatela prepravnej siete, Prevadzkovym poriadkom PDS,
kit ktorého zariadeniu je OM pripojené a na ktoré sa tymto ako
na zévézné pre che Zmluvné strany navzéjom odkazuje;
byprevzial’ za Odberatela zodpovednost za odchylku za odberaé miasto
Odberatela uvedené v Zmiluve, ak si to zmluvné strany v Zmluve
dohodli a ak zodpavednost’ za odchylku neprevzal dali doddvatel
do teho istého Odberného miesta;
c) poskytoval’ ostatné a slvisiace sluiby uvedené v Zmiuve, VOP
& Predpisoch v energetike;
d)bez zbytotného odkladu poskytn(t’ Odberatelovi informéciu, ktorG mu
ozndmil PDS, o zamere PDS prerudit & obmedzit’ distribdcia plynu,
ak PDS o kemto preruseni alebo obmedzeni Odberatela uz neinformaval
priamo;
e)poskytoval  Odberatelovi  informacie  tykajice sa  den
a technickych podmienck dodévky, ake aj skladby ceny za zdruZend
dodavku plynu.
6.4 Doddvatel mé prave na poskytnutie pravdivych a Upinych informacii
od Cdberatela ohl'adom skutofného odberu plynu, Gdajov o Odberatelovi
a jeho Cdbernych miestach, ¢ jeho dinnosti a prevadzke, ake aj pravo
na zaplatenie ceny za zdruZzend dodavku plynu wvrdtane vietkych
stivisiacich tarif a poplatkov Utovanych a vyberanych v sivislosti
s konkrétnym Odbernym miestorn Odberatela tretimi osobami.
6.5 Dodavatel nema povinnost' dodavat' plyn v pripade ukondenia distribicie
piynu do dotknutého Qdberného miesta 7o strany PDS vykonangho
v slilade s Prevadzkovym poriadkom PDS, ako aj pofas obmedzenia alebo
prerulenia distriblcie plynu zo strany PDS v rozsahu, na kiory
sa obmedzenie alebo preruSenie distribiicie vzt'ahuje. Po edstraneni pricin
obmedzenia alebo prerudenia distribiicie plynu Dodavatel’ bezodkladne
umoZni Odberatefovi odoberat’ plyn v prisluinom odbernom mieste.
6.6 V pripade veniku krizovej situdcie v plyndrenstve v zmysle Zakona
o energetike je kaZdy ucastnik trhu s plynom povinny podrobit’ sa prijatym

opatreniam pri krizevej situddii a opatreniam zameranym na odstranenie

krizovej situacie, kloré vyhldsi alebo uréi prevadzkovatel distribuénej

stete, ktory na zéklade rozhodnutia ministerstva pini dlohy piynarenského
dispedingu na vymedzenom Gzemi.

6.7 Dodévatel' nezodpovedd za Skodu, pripadne usly zisk pri prerudeni
distribicie plynu alebo zniZenf kvality dodavky plynu z dovodoy viaznucich
na strane Qdberatela.

6.8 Odberatel' je povinny:
a)poskytnil’ potrebné {daje Dodévatelovi na pripravu a uzatvorenie

Zmluvy a Gdaje, ktoré je Dodavatel povinny poskytovat’ o cdberatefoch
plynu PDS. Pri uzatvoreni Zmluvy je Odberatel’ na poZiadanie povinny
poskytnat’ Dodavatel'ovi najma doklady o pravne] existencii obsahujlce
jehe zékladné idengifikatné (daje (napr. vypis z obchodného registra,
Zivnostensky list);

bypredioZit’ Dodévatelovi fotoképiu osvedfenia o registracié pre dan
z pridanej hodnoty a osvedfenia o registracit platitela spotrebnej dane
zo zemného plynu;

) v pripade uzavretia Zmluvy prostrednictvom splnomocneného zéstupcu
predloZit’ aj prisluiné pinomocenstvo s osvedéenym podpisom osoby
podpisiicej v mene Qdberatela;

dymat’ v¥ivacie prévo k nehnutelnosti/-iam, do ktorej/ktorych sa bude
uskutofiovatl dodévka piynu vratane tej/tych, na ktorej/ktorych
sa hachddza jeho odberné plynové zariadenie {(dalej len ,dotknuta
nehnutel'nost™), pripadne sihlas viastnika dotknutej nehnutelnosti
s uZivanim. Odberatel’ je povinny poces brvania Zmluvy na vyzvu
Dodavatela v lehote do 10 pracovnych dni od dorudenia vyzvy
preuidzat’ trvanie uZivacieho prava k dotknutej nehnutelnosti alebo
trvajiici sthlas viastnika v zmysle predeslej vety, najmi ak vlastnik
trvanie tohto préva alebo sihlasu pred Dodavatelom spochybns;

e)zabezped®, aby odberné plynové zariadenie bolo zriadené, pripojené
a prevadzkované v sllade s technickymi podmienkami pripojenia,
urenymi PDS a v s(lade s predpismi na zaistenie bezpeénosti
a ochraay zdravia pri praci a bezpedaosti technickych zariadeni;

f) odo diia podpisu Zmluvy poskytovat’ Deddvatelovi vietku potrebni
sGéinnost’ na ko, aby Dodavatet mohol riadne zadat pinit’ svoju
povinnost doddvat’ plyn do OM Odberateia v zmysle uzatvorenej
Zmiuvy a zdrzat' sa akychkol'vek pravnych a inych (konav, ktorych
nasledkom mbZe byt porudenie tejto povinnosti Dodavatela
s vynimkou :konov, ku ktorym je Odberatel vyslovne epravneny podla
platnych pravaych predpisov afaiebo Zmluvy;

g)v pripade podstatnej zmeny odberu piynu (napr, havariiny stav,
podstatné zmeny vo vyrobe, vypadok vyroby, odstdvka) bezodkladne
informovat’ Dodavatela;

hyumoznit’ PDS montdZz urfeného meradia vrdtane telemetrického
zartadenia na prenos Udajov a umoZnk’ PDS pristup k uréendému
meradlu a k telemetrickému zariadeniu;

i) uhradit’ Dodévatelovi spolu s Cenou podla Zmluvy aj daiSie
s predmetom Zmluvy sivisiace platby, resp. poplatky, ak svojim
konanim, resp. nekonapim spdsobil ich vznik alebo potrebu
uskutoZnenia d'alsich (kesov (sluZieb) zo strany Dodévatel'a alebo PDS,
a tieto si1 spoplatfiované podia prislu§ného cennika Dodévatela alebo
FDS (d'alej len Poplatky™).

6.9 Odberatel sa zavdzuje na zaklade Zmluvy od Dodavatela odoberat’ plys,
riadne a vias zaplatit’ Doddvatelovi za dodévku plynu & d'alSie poplatky
podla podmienok wvedenych v Zmluve, v tychto VOP a v sdlade
5 predpismi na zaklade uplatnenia regulovangého pristupu k distributnej
sieti, siadit’ sa podmienkami dohodnutého drehu tarify dodévky plynu
a dodrZiaval’ svoje povinnosti v sdlade so Zmiuvou.

6.100dberatel sa zavazuje oznamit’ Dodavatefovi zmenu Udajov uvedenych
v Zmluve, a to bez zbytotného odkladu, naineskér viak do 5 pracovnych
dnf odo dita zmeny tychto (dajov, inak Cdberatel’ zodpoveda za désledky
nespinenia tejto 6znamovacej povinnosti.

6.110dberatel sa zavizuje mat’ pofas odberu plynu podla Zmluvy platne
uzavretld zmluvu o pripojeni OM do distributnej siete PDS, a to v sdilade
s plataym prevadzkovym poriadkorn PDS. Odberatel’ je  povinay
bezodkladne oznamit’ dodavatel'ovi vietky skutofnosti, ktorych vznik md
za nasledok odpojenie OMod distribufae) siete PDS a zdnik zmiuvy
o pripojeni,

6.120dberatel’ sa zavazuje, Ze po dobu trvania Zmluvy nebude mat’ inych
dodavatelov plynu do odberného miesta uvedengho v Zmluve a Ze pre
toto odberné miesto nezmeni dedavateta plynu pred riadnym zdpikem
Zmluvy s Dodévatelom v zmysle Zmluvy a Obchodnych podmienok, .
NedodrZanie tohto zdvizku Odberatelom sa povaZuje za podstatné
poruenie Zmiuvy.

6.137mluvné strany sa dohodli, 7e ak v rovnakom Odbernom mieste ma zadat’
dodévat’ plyn popri Dodévatelovi plynu dalsi doddavatel alebo viaceri
dodavatelia, Odberatef otem bezodkladne avopred infarmuje
Dodavatela, a Zmluvné strany svoje vzdjomné prava a povinnosti
primerane upravia s ohl'adom na tlto skutofnost’ v Zmluve. Dodavatet
predovietkym nebude mat’ povinnaost prevziat’ zodpovednost’ za odchyliu
na Odbernem mieste, do ktorého bude doddval’ aj d'alsi dodavatel plynu,
ihaze sa na tom Zmluvné strany osebitne dohodn .

6.14 Ak Odberatel odoberd/bude odoberat’ plyn na didel jeho daliehe predaja,
je povinny to oznamit' Dodavatefovi najneskér pri uzatvoreni Zmluvy
alebo pred zafatim odberu na tento dcel. Ak OQdberate¥ uvedeni
skutotnost’ neoznami Dodavatelovi, md sa za to, Ze Odberatel odoberd
plyn pre viastnd spotreby, a to aZ do momentu, kym Odberatel
nepreukdZe Dodavatel'ovi opak.

6.15Ak ide o novopripajané OM alebo sa meni vyika predpokladaného adberu
plynu v OM oproti predchddzajiicemu obdobiw, Odberatel’ je povinny
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pisomne o to poZiadat’ Dodavatela najmengj 35 dni pred zafatim odbery
piynu na OM, resp, pred poZadovanou zmenou.

6.16Ak hol s Odberatelom dohodnuty zdvdzok minimalneho  odberu
v Zmluve, pri ukongeni Zmluvy je Dodavatel opravaeny tento zdvézok
Qdberatelovi fakturovat’ v zictovacej fakiire, pripadne aj skorej,
ak v tejto svislosti bol Dodévatel'ovi vyfakturovany akykol'vek poplatok,
pokuta alebo ind sankcia zo strany PDS.

6,170dberate) je opravneny zmenit’ Dodavatel'a skor, ako uplynie platnost
Zmluvy, len po predchddzajiicom pisomnom sfihlase Dodédvatela.
Dodavatel md v takom pripade pravo na Ghradu odplaty za pripravenost’
pinit si svoje zavézky zo Zmluvy, a to vo vyike 50 % z ceny
za predpokladani dedévku piynu za obdobie edo dita uskufocnenia
zmeny dodavatela plynu aZ do difa, ktorym mala platnost’ Zmluvy
povodne skondit (dalej len ,Odplata za pripravenost™). Odplata
za pripravenost’ bude vypocitana ako sudin poctu dnf uvedeného obdabia,
priemerngj dennej spotreby podla posledného fakturovaného obidobia
a ceny podla Zmiuvy. Ak ide o Odberatel'a, ktorému v predchadzajlicom
obdobi nebol fakturovany odber plynu u Dodavatel'a, Dodavatel’ ma pravo
uplatait’ si vogi Odberatefovi Odplatu za pripravenost’ vo viyske 500,- EUR.

€I VII. NOMINACIE A ECH SPRAVA PRE OM KATEGORIES a V
7.1 Ak je v Zmluye dohodnuty zdvazok Cdberatela nominoval mneistve
plyny, budd sa Zmluvné strany riad® nasledovnymi pravidlami:
ayNominacia a Renomindcia sa uskutofiiuji v rdmel v Zmluve dohodnutej
distribuénej kapacity v siOlade s podmienkami PDS uvedenymi
v Prevadzkovem poriadku PDS,
b)Nomindcia a Renomindda obsahujd najmd: mnoZstvo piynu, ktoré
Odberatel’ predpoklada odobrat’ v wicity Ded, pricom toto mnozstvo
nesmie prekrocit’ denné maximéine mneZstve podla Zméuvy; obdobie,
pocas ktorého sa ma toto mnoZstvo plynu dodévat’ do OM; identifikalné
(daje Odberatela.
7.2 Typy Nomindcie sil:
a)predbeina mesaénd, ktord sa nominuje najneskdr 4 pracovné dni
pred zatiatkom Mesiaca, ktorého sa Nominéacia tyka;
b)predbeina tyZdennd, ktord sa nominuje do 30:00 hed.
predposledného pracovného diia tyZdita, ktory predchadza EpZdii,
ktorého sa Nominacia tyka;
c)denna, ktord sa nominuje do 13:00 hod. diia, ktory predchddza Difu,
na ktory sa nominuje
7.3 V pripade, Ze Odberatel’ neuskutoénf
a)dennd Nomindciu, zviznou bude potvedena tyZzdenna Nominacia;
b)denni Nomindciu ani tyfdennd Nomindciu, zdvazné sl Udaje
z postedne potvrdenej mesacnej Nomindcie;
c)dennil Nomindciu, tyZdennd Nomindciu ani mesatni Nomindciu,
Nominacia jg rovna nule.
7.4 Qdberatel miZe:
a}renominovat’ Nominacie do 18:00 hod. dia, ktory predchadza Ditu,
na ktory sa Nominacia vztahuje;
byrenominavat’ distribiciu plynu aj v priebehu Diia, potas ktorého
sa distriblcia plynu vykonava, a to najneskdr 4 hodiny pred zatiatkom
Zasového fiseku, pre ktory Renomindciu predkiada, Renomindcia musi
zohl'addioval’ mnoistvo plynu z poslednej potvrdenej Nominadie, resp.
Renomindcie, od zatiatku Diia do zadiatku asového Useku, pre kiory
Renomindciu  Odberatel’ predklada. Odberatel’ moZe predlodit’
Renomindciu najneskdr de 13:30 hod. daného Dita.
7.5 Dodavatel po uskutofneni Nomindcie, resp. Renomindcie, wykond
postdenie, ¢ je uskutofnend v silade s podmienkami dehodnutymi
v Zmluve a v pripade nedodrZania zmluvnych podmienok Nominacie, resp.
Renomindcie, je opravneny zamietnut’:
a)predbe#ni mesaénd Nominaciu najneskér 2 pracovné dni pred
zatiatkom Mesiaca, na ktory sa uskutoénila Neminacia;
bipredbeini tyidennid Nominaciu najneskdr do 16:00 hod.
v predposledny pracovny defi ty#diia predchédzajiceho tyzdiu,
ktorého sa nominécia tyka;
c)denni Nominaciu najneskdr do 18:00 hod, v defi predchédzajici
Diiu, ktorého sa Nomindcia tyka;
d)Renominaciu do 2 hodin potom, ako ju Odberatel’ dorudi
Dodavatelovi, a to v sllade s bodom 4 tehto Elanku.
7.6 Ak Bodavatel Nomindcu, resp. Renomindciu, Odberatela nezamietne,
povaZuje sa Nomindcia, resp. Renomindcia, za potvrdenit a zévdznd,
7.7 Odberate! poskytuje Dodavatetovi ddaje k Nomindci, resp. Renominécii,
zaslanim vyplaendho formuladra na a-mallovii adresu
npominacie@ceenergy.sk.

€1, VI1L. PODMIENKY ZABEZPECENIA DISTRIBOCIE PLYNU

8.1 V réamd zdruenej dodavky zabezpeluje Dodavatel pre Odberatela tieZ
distribiciu plynu do OM Odberateiz. Distribiciu a sdvisiace sluZby
zabezpetuje Dodévatel vo viastnom mene.

8.2 Odberatel sa zavazuje neprekrofit’ svojim odberom urfend distribugni
kapacitu a denné maximélne mnoZstvo priradené na prisluSnom OM.
Ak adberatel’ piynu nedadrZi zavazky vyplyvajlice z predchadzajdcej vety
tohto odseks, zavdzuje sa nahradit Dodavatefovi naklady, ktoré mu
vzaikli voli prevadzkovatel'ovi distributnej siete z titulu dhrady platieb
za prekrotesie distribuénej kapacity afalebc maximainej rezervovanej
kapacity, ak bud(i voti Dodavatelovi uplatnené. Tym nie je dotknutd
zodpavednost’ Odberatela za $kodu, ktord poruSenim tejto povinnosti
Dodavatelovi spdsobi.

€I, IX. OMESKANIE A SANKCIE

9.1

8.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Odberatel' je v omeZkani, ak svoju platabni povinnost’ nespini v lehote
splatnosti a riadne, tj. v plnej vyike fakturovane} sumy. V takomto
pripade bude Dodévatel’ upominat’ Odberatela postupom podl'a dalsich
ustanoveni tohto £lanku, Upomieaky mdzu byt’ vystavend v elektronickej
alebo listovej podobe a zasieland elektronickymi  komunikaénymi
prostriedkami  (najmi e-mail afax) alebo poStou; volba prislicha

Dodévatel'ovi.

a)Prvll upomienku vystavl Dodévatel' a odolle Odberatefovi prey
pracovay defi po poslednom dni lehoty splatnosti (i€tovného doklady,
ku ktorému sa viae omeskanie Odberatefa, v ktorej sa Odberatelovi
uré{ dodatoénd lehota S pracovnych dni na spinenie zévizky.

b)Druhi upomienku vystavi Dodavatel a ododle Odberatefovi v Siesty
pracovny defi po poslednom dni splatnosti G&towného dokladu,
ku ktorému sa viafe omeskanie Odberatela, ak zavézok Cdberatela
aebol spineny ani v dodatofnej lehote podla 1. upomienky.
\V 2. upomienke sa Odberatel'ovi urdi d'aldia dodatotna lehota v trvani
piatich pracovnych dni na sploenie zévézku, pri Com Odberatefovi
sa spitne vy(ftuje drok z omeSkania spofu s pausdlnou néhradoy
nakiadov spojenych s uplatnenim pohladdvky {ods, 9.3}

) Tretiu upomienku vystavi Dodavatel’ a odosle Odberatelovi v jedenasty
pracovny defi po poslednom dni splataosti Gctovného dokiadu,
ku ktorému sa viaZze omeskanie Odberatel'a, ak zévdzok Odberatela
nebol splneny ani v daldej dodatoCnej lehote podia 2. upomienky.
V 3. upomienke sa Odberatelovi uré poslednd dodatocnd lehote
v trvani piatich pracovnych dni na splnenie zavazku, pri fom
Odberatefovi sa spiitne vyUctuje rok z omeskania a bude upozorneny,
#e po marnom uplynu¥ poslednej dodatocne]j lehoty bude Podévate?
bezedkladne postupovat’ v zmysle nasledujiiceho ustanovenia tychto
VOP.

V pripade nespinenia platobnych povinnosti Odberatel'a riadne aniv rdmci

poslednej dodatotnej lehoty urfenej v 3. upomienke, je Dedévatel

opravieny:

a)prerudit alebo obmedzit doddvku plynu, a to obmedzenim alebo
preruenim distribicie  plynu  prostrednictvom PDS na  néklady
Odberatefa a# do zaplatenia dlinej sumy a obnovenia distribiicie
afalebo

byodstipt’ od Zmbuvy. V pripade odstipenia od Zmluvy opétovné
obnovenie distriblicle a doddvky plynu do OM nemusi byt” moZné bez
potreby uzavretia novej zmluvy a splhenia dalsich nevyhnutnych
podmienok najmé podla tychio VOP a Prevddzkového poriadku PDS
a PPS.

Omedkanim Odberatela venikd Dodévatelovi okrem ostatnych narokov

podfa Zmiuvy, VOP alebo VZPP aj préve na jednorazovit pauaim:

ndhradu ndkladov spojenych s uplatnenim pohladéavky vo vyéke v zmysle
platného narfadenia viady SR, a to bez potreby osobitného wpozornenia.

Ak je Odberatel v omeskani s (hradou akéhokolvek splatného pefiaZného

naroku Dodavatela na zdklade Zmluvy, VOP alebo VZPP (wdtane

akychkotvek poplatkov, pokdt, Oroku z omeskania, nanrady Skody a pod.)

o viac ako jeden pracovny defl, opakovane pofas obdobia trvania Zmluvy,

Dodavate! bude mat’ tieZ pravo poZadoval’ od Odberatel'a poskytnutie

pefiaZnej zabezpeky za (Celom zabezpedenia spinenia a uspokojenia

pohladavok Doddvatela. Zabezpeku je moZné poskytndt’ v peniazoch
prevodom na Ofet Doddvatela, bankovou zarukou alebo inocu formou
prijatefnou pre Dodédvatela. Suma zabezpeky sa rovnd sume splatnych
pefiainych zavizkov Odberatela vodi Dodévatelovi s prisluSenstvom
navydenej o sumu Celkovej ceny za najblizSie dva mesiace za zdruZend
dodavku plynu Odberatel'ovi. Dodavatel je oprévneny zloZenl zébezpeku
pou#it’ na uspokojenie vietkych svojich pohfadavak, ktoré ma, resp. bude
mat’ vo&i Odberatelovi kedykofvek potas zmiuvnéha vztahu. V pripade,
ak Qdberatel’ neposkytne poZadovan( pefiaZnit zébezpeku v priebehu

14 dni od dorufenia pisomnej vyzvy, povaiuje sa to za podstatné

porudenie Zmluvy a Dodavatel’ mé pravo prerusit’ dodévku plynu a od

Zmiuvy odstipit, ibaZe Odberatel:

a)poskytne Dodévatefovi ind primeran( zdbezpeku, ktord Dodavatel
prijal ako dostate&ni;

byv tejto lehote preukd?e, ¥e pominuia opodstatnenost’ Ziadosti
Dodévatel'a

Prijatd zdbezpeka trvd dovtedy, kym nepoming dovody, ktoré viedli k jej

zloZeniu, Odberatel ma pravo podat’ Ziadost’ a zruSenie zébezpeky najskor

po uplynuté troch celjch kalendarnych mesiacov po zloZeni zabezpeky
ak si pofas tohto obdobia riadne avlas plnil svoje zavizky voli

Dodavatetovi, priom musi zdroven uviest’ skutodaosti, ktoré jeho Zadost!

odévodiujl. Doddvate! je povinay vyjadrit’ sa k tejte Zadosti do 30 dni

od dorutenta Ziadosti. V pripade, Ze je fiadost’ Odberatefa opodstatnena

a bali spinené podmienky podfa tohto éanku, zabezpeka bude zrudend

ku diiu uréenému vo wvyjadreni Dodavatela, najneskor do piatich

pracovnych dni od odoslania vyjadrenia Odberatefovi. Zabezpeka
sa nelirofi a vracia sa v sume zniZenej o pohladévky Dodavatela voli

Qdberatel'ovi, ktoré je opravreny Dodéavatel zapoditat,

Dodavatel ma pravo poZadovat’ od OQdberatela poskyinutie zabezpeky

aj vtakom pripade, ak bol na majetok Cdberatela podany névrh

na konkurz alebo reStrukturalizclu, zatala sa likvidacia Odberateta, proti

Qdberatelovi bolo zafaté exekutné konanie, bol wyhlaseny konkurz,

povolend reftrukturalizicia alebo je Qdberatel’ v predifeni {vykazuje

zaporné vlastné imanie) alebo spolo€nostou v keize alebo v poslednom
gétovnom  obdobi  predchddzajicom uzavretiv  Zmbwvy  dosiahol
hospoddrsky vysledok stratu.

V pripade  akéhokolvek iného porufenia zavézku Odberatela

dohodnutého v Zmluve, VOP alebo vyplyvajlcich z VZPP, okrem

Vieobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu

Strana 5/ 9




omedkania s Uhradou pelainého zévizky, md Dodévatel pravo
na zaplatenie zrluvnej pokuty vo vyike 100 EUR za ka¥dy pripad
perudenia povinnosti. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo
Dodavatela na ndhradu kody v plnom rozsahu.

€L X. DODAVIKA A MERANIE PLYNU
10.1Meranie mnoZstva odobratého plynu  uskutoliiuje PDS  Urenym
meradlom na OM. Meranie mnoZstva odobratého plynu na OM
vybavenym meranim typu A alebo B sa uskutochuje priebeine. Zistenie
stavu meracieho zariadenia pri OM s meranim typu C sa vykendva v tomto
poradi
a)fyzickym odpottom POS;
b}ysamoodpottom Odberatela, kiory oznami stav Urfengho meradia
prismo alebo prostrednictvom Dedavatela plynu najneskér v druhy
pracovny defi nasledujici po détume odpottu;
cyak nie je preukdzatelne moZné vykonat odpofet spdsobom padla
pismena a) z divodu nedostupnosti meradla a Odberatel’ neoznami
stav meradla podl'a pismena b), odhadom stavu meracieho zariadenia
& datumy odpoftu na zaklade priradeného prepoditaného diagramu
a poslednej aktudlnej predpokladang] roénej spotreby plynu.
Podrobnosti o spfsobe stanovenia ndhadu stavu meracieho zariadenia
st uvedené v prevadzkovom poriadku PDS.
10.2MentaZ, pripojenie alebo vymenu UrCerého meradia zabezpeluje PDS
pe splneni stanovenych technickych podmisnck na meranie plynu, Druh,
podet, velkost” a umiestnenie Urendho meradla a oviddacich zariadeni
uréuje PDS v zmysle Predpisov v energetike.
10.3V pripade, Ze Odberatel’ ma pochybnosti ¢ spravnosti (dajov z meradla
alebo CQdheratel’ zisti chybu na uréenom meradle, Odberatel” dorudi
Doddvatel'ovi alebo PDS pisomn( Ziadost' o presk($anie urtendho
meradta. Podanie tejto Ziadosti nezbavuje Odberatela jeho povinnosti
zaplatit dlZné sumy za dodany plyn. Dodavatel poZiada PDS
o preskdsanie uréeného meradla do piatich (5) pracovnych dni,
10.4V pripade poruchy Urfeného meradla alebo z iného dévedu, ktory
spbsobuje nemoZnost’ odpoctu mnoZstva plynu meraného Urfenym
meradiom, sa urdi spotreba pormocou nahradného Uréeného meradla
alebo dohodou medzi PDS a uéivatelom distribu€nef siete. Ak k dohode
neddjde, wrdi sa odber plynu;
a)vypoftom mnozstva plynu podla  priemery  mnodstva  plynu
nameraného za postednd porovnatelné obdobig, ked' Urené meradlo
meralo a odpotet prebehed spravne;
bipodla spotreby rovnakého obdobia predchadzajiceho  roka,
s prihliadnutim na pripadné zmeny v polte a prikene spotrebicoy;
¢) podla porovnatel'nej spotreby v buddcom obdabi.
10.5P0S je povinny pisomne informovat’ Odberatela o termine pténovanej
vymeny Urfeného meradia najmenej 30 dni vopred; to neplati,
ak Odberatel shlasi s neskor3im ozndmenim terminu planovane] vimeny
Urfeného meradla, PDS pri vymene Urfendho meradla je povinny
informovat’ Odberatel'a o stave odobratého mnoZstva plynu, a zdroven je
povinny oznamit' stav uréeného meradla pred vymenou a stav nového
Urfeného meradla po vymene, Ak sa Odberatel’ nezéastni vymeny
Urteného meradla, je PDS povinay pisomne informovat’ Odberateia
o wymene, stave uréeného meradla pred vymencu a stave nového
uréeného meradla po vymene a uskladnit’ demontované uréené meradio
najmenej 60 dni z dévodu umoZnenia kontroly stavu Urteného meradia
Odberatelom. Podrobnosti sdvisiace s vymenou  Urfeného meradla
sa spravujl a sO biizSie upravené Prevadzkovym poriadkom PDS, resp.
Technickymi podmienkami PDS,

€1. XI. NEOPRAVNENY ODBER PLYNU A NAHRADA SKODY
11.1Neopravneny odber plynu je odber:

a)baz uzavrete] zmiuvy o pripojeni k prepravne;j sieti alebo o pripojenf
k distribu¢nej sieti, alebe o dodavke alebo zdruZenej dodavke plynu,
alebo o pristupe do prepravnej siete a preprave plynu alebo pristupe
do distribucnej siete a distriblcii plynu;

binemeraného plynu;

c)bez Urteného meradia alebo s Urenym meradiom, ktoré v ddsledku
neopravneného zasahu Odberatela nezaznamenava alebo nespréavne
zazamenava odber plynil;

dymerany Uréenyrm meradiom, na ktorom bolo poruSend zabezpedenie
proti necpravnene] manipulaci, afebo Urfenym meradlom, ktoré
nebolo namontované PDS;

e)ak Cdberatel’ neumoZnil PDS prerudenie doddvky plyae; taky odber sa
za neopravneny odber poveZuje odo dita, ked” Odberatef neumoZnil
prerusenie dodavky plynu;

f) ak Odberatel nedodrfal obmedzenia uréené Dodavatelom, PPS,
prevadzkovatelom zasobnika alebo PDS;

g)ak Odberatel’ nedodral zmiuvne dohodnuté platobné podmienky;

hyak Odberatel’ opakovane bez vaineho dbvodu meumoZnil pristup
k meradly, aj ked bot na to PDS vopred vyzvany pisomacu vyzvou,
ktorej dorugenie Odberatel’ potvrdit;

i) ak Odberatel’ odoberd plyn napriek opravnenym abmedzeniam alebo
preruseniam dodavky plynu, alebo robi iné opatrenia za Gdelom odberu
plynu, ktoré obchddzajl coprévnené prerudenie alebo obmedzenie
doddvky plyau.

11.20dberatel, ktory neoprdvnene odoberal piyn, je povinny uhradit’

Dodavatetovi, PPS, PDS a prevadzkovatefowi zésobnka skutofne

vzniknutd Skodu, ak vznikta. Odberatel, ktory neopravnene odoberal plyn,

je povinny shradit’ spolu so Skodou aj uSly zisk tymto subjektom.
11.3Ak nemoZno vycislit’ skutoéne vzniknut( Skodu na zakiade abjektivnych

a spolfahiivych pedkladov, poudije sa spésob vypolte Skody spdsobenej

neopravaenym odberom  plyru ustanoveny wyhldskou Ministerstva
hospodarstva Stovenskej republiky &. 449/2012 7.z., ktorou sa ustanovuje
splsob vwpodtu Ekody spdsobenej neopravnenym odberom plynu.

Cl. XIT. OBMEDZENIE A PRERUSENIE DODAVKY PLYNU.

12.1Dod4vatel’ je oprévneny podiadat’ prisluinéhe  prevadzkovatela
distributnej siete o obmedzenie alebo prerudenie distribdcie plynu do
pristudného odberného miesta odberateia plyau v pripade, ak Cdberatei’
porusizje svoja povinnosti vyplyvajlce zo vieobecne zaviaznych pravnych
predpisov afalebo 2o zmluvy, alebo s dané ddvody, pre kieré mdie
Doddvatel odstipit’ od zmiuvy. Z inych dévodov moZno distriblciu plynu
do odberného miesta Odberatel'a obmedzit’ alebo prerudit’ len v silade
5 ustanoveniami zakona o energetike, a to najmd v pripade existencie
neopravneného cdberu plynu.

12.2Pre vylicenie pochybnosti plati, Ze podstatné poruSenie zmiuvy
(porudenie zmluvy podstatnym spdsobom) sa okrem pripadov vyslovne
uvedenych v tychto obchodnych podmienkach pevaiuje aj akékolvek iné
porugenie alebo nedodrZanie povinnosti odberatefa plynu vypivajlcich
z0 vseobecne zdvaznéhe pravineho predpisu afalebo zmluvy (vratane
tychto obchodnych podmienok}, ktoré zakladd préve Dodévatela odstipit’
od zmluvy, alebo kioré sa opakuje alebo trva aj po 10 difoch od dorucenia
predchéddzajiiceho upozornenia Doddvatela. Odberatel’ berie taktiez
na vedomie, Ze divodom na prerusenie alebo ohmedzenie dodavky plynu
sl aj pripady neopravneného cdberu plynu Cdberatelom.

12.3Naklady shvisiace s preruienim alebo obmedzenim distribicie plynu
z dévodu na strane Odberatela znd3a tento Odberatel’ v cefom rozsahu.
Uvedené plati aj o nakladoch opdtovného obnovenia distriblicie plynu
po predchadzajiicom preruSeni alebo obmedzeni distribiicie plynu
z dovodov na strane Odberatela. Pri opravnencm preruSeni alebo
obmedzeni distriblicie plynu nevznikd Odberatelovi prave na nahradu
Skady, vratane uslého zisku.

12.4Po odstrdneni divodu opravneného obmedzenia alebo preruSeaia
distriblicie z dbvodov na strane Odberatela je Dodavatel poviany
bez meZkania, najneskdr viak v nasledujici defi, pofiadat’ prisluiného
prevadekovatela distribuénej siete o opdtovné obnovenie distribucie
plynu do prislagného odberného miesta odberatefa plynu.

12.50dberatel’ whradi Dodavatelovi zmluvn(l pokutu vo vyike Ceny piynu
platnej v prisludnom roku, a to v rozsahu mnostva plynu vwolyvajliceho
z platného Odberavého diagramu, ktory Odberatel nedodrZal (neadobral
zodpovedajiice mnoZstvo piynu) v désledku prerusenia alebo obmedzenia
distribéicie plynu z dévodov podstatného porusenia povinnostl Odberatefa
v zmysle predchadzajicehio odseku 12,2,

12.6V pripade plénovaného obmedzenia alebo prerusenia distribiicie plynu
je prevadzkovate!’ distribuCnej siete v siifade so Zdkonom o energetike,
ako aj prevadzkovym poriadkom prevédzkovatela distributnej siete,
povinny ozndmit’ odberatel'ovi plynu 15 dni vopred zadiatok obmedzenia,
skonCenie obmedzenia alebo prerudenia distriblcie plynu.

€1, X131, DODAVATEY, POSLEDNEJ INSTANCIE
13.1Dodédvka plynu dodévatefom poslednej indtancie sa zalina ditom
nasedujicim po dni, ked' Dodavate! stratil spsobilost’ dodavat’ plyn
a bola Dodavatel'ovi posledne] indtancie oznamend tato skutofnost’ a trva
najviac tri mesiace. Ku difu zatatia dodavky postednej indtancie wréi PDS
spotrebu plynu na Odbernych miestach, ktoré boli zasobované doterajsim
dodavatefom plynu, na zaklade odpotie Uréenych meradiel alebo
za pomoci pouditia diagramaov,
13.2Padmienkou skonfenia dodévky poslednej instancie, pred uplynutim
trojmesalnej lehoty jej trvania, je uzatvorenie zmluvy o dodéavke plynu
aleho zmluvy o zdruZenej dodavke piynu s dedavatelom plynu,
13.3Pc uzatvoreal zmluvy o dodévke plynu atebo zmiuvy o zdruZenej dodévke
plynu poZiada Odberatel’ PDS o vymenu dodavatels plynu najneskdr
desat’ dni pred planovanym zaciatkom dodavky plynu. Vymena
dodavatela plynu pri dodavke poslednej indtancie sa wykond PDS
do desiatich dai od dorudenia Ziadost Odberatel’a.
13.4Ku difu zadatia dodavky piynu deddvatelom plynu uréi PDS spokrebu
plynis na Odbernych miestach, ktoré boli zasobované dodavatefom
poslednej indtancie, na zdklade odpoltu Urfenych meradiel alebo
za pomoci pouZitia diagramov odberu plynu.
13.5Ak doddvatel’ poslednej instancie zisti u Odberatel'a neopravneny odber
plynu, mdZe odmietaut’ dodavku plyau poslednej indtancie, Doddvatel
posledne] instancie ma préave ukontit’ doddvku plynu v reZime dodavky
poslednej inStancie, aj ak u Cdberatela vznikne pofas dodavky v tomto
rezime necpravieny cdber plynu.
13.6Cena za dodavku plynu poslednej Indtancie, ktoréi Odberatel uhradf
je urfend rozhodnutim URSO.
13.7PDS najneskér 15 dni pred uplynutim vypovednej iehoty zmluvy
o pristupe do distributnej siete a distribiicii plynu, alebo hezodkladne
potom ako sa dozvie skutofnost, Fe Dodavatel stratil spdsobilost/
na dodavku plynu, ozndmi Cdberatefovi nasledovné informécie:
a)dei, od ktorého zadina dodavky plynu doddvateiom poslednej
ingtancie;
b)ddved zalatia dodavky plynu doddvatelom postednej indtancie;
c)zanik Zmtuvy, ak Dodévatel stratil spdsobilost’ dedavat’ plyn;
d)dobu trvania dodavky plynu v reZime poslednej initancie;
e)poucenie o povinnosti uhradit’ cenu za dodavku plynu dodavatelom
poslednej InStancie podfa rozhodnutia URSO a za obchodnych
podmienok dodévky plynu v rezime poslednej instancie.
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STVRTA CAST — REKLAMACIA, ALTERNATIVNE RIESENIE SPOROV A
VIS MATOR

€l. XIV. REKLAMAENY PORIADOK A UROVNAVANIE SPOROV
14.1Clanok X1V, tychto VOP obsahuje Gpravu prév a povinnosti Zmiuvnych
stran v stvislosti s uplatnenim reklamécie zo strany Odberatela v zmysle
ust, §77 ods. (2) pism. r) Pravidiei pre Fungovanie trhu s piynom. Na Gcely
rieSenia reklamacii sa tento &ldnok VOP povaZuje za reklamacny poriadok.
Tento &lanok VOP obsahuje aj postupy a prostriedky urovnavania
pripadnych sporov medzi Zmiuvnymi stranami,
14.2Reklamacia je podnet Odberatela adresovany Dodévatel'ovi. Odberatel
ma pravo namietal’ nesledovné skutofnosti, pri Com tak musi u&init’
bezodkladne po zisteni zévady alebo nedostatku:
a)nespravae formaine naleZitosti faktiry;
binespravne fakturované sumy alebo fakturované mnoistvo dodaného
piyni Odberateiovi;
c)poruenie povinnosti Dodéavatela v zmysle Zmluvy, VOP a VZPP.
14.30dberatel mdie reklaméciu uplatnit’ nasledovnymi spdsobmi:
a) pisomne, listom doruéenym na adresu sidla Dodévatel;
h)elektronicky e-mailom na aktudlne kontaktné adresy alebo Cisla
Dodéavatefa zverejnené na webovom sidle Dodavatela;
c)telefonicky s ndsledaym dorutenim  fyzickych podkladov, ak by
k predetreniu reklamacie boli tieto podkiady nevyhnutné;
d)osobne v sidle alebo v obchednej kancelérii Dodavatefa.
14.47 reklamécie musia vypljvat' nasledovné informacie: identifikéciu
Odheratela a ditum podania rekiamacie, presny a podrobny popis toho,
v akem konaai alebo nekanani vidi Odberatel’ pochybenie Dodévatela,
kedy k pochybeniu dolo a aké nadsledky to malo, zlebo ma mat’ pre
Odberatela, odkaz na prisluiné ustanovenie Zmluvy, tychto VOP,
Predpisov v energetike alebo VZPP, ktorych aplikdcie alebo spravnei
aplikdcie sa Cdberatel dovolava, Odberatefov ndvrh rieSenia reklamécie.
Ak sa reklamacia tyka faktQry, je potrebné uviest &islo faktlry
ainformaciu o tom, & bola faktira uhradend a akych fakturovanych
poloZiek sa faktdra tyka. Ak sa reklamacia byka merania odberu piyny, je
potrebné uviest’ presné &islo Odberného miesta a plynomery, ako aj
d'aldie podstatné okalnosti umoZiiujiice vyhodnotit’ spravnost’ merania
(napr. & dodio k po3kodeniv alebo inému zasahu do meracieho,
telemnetrického zariadenia a pod.).
14.5V pripade reklamécie fakturovaného mnoZstva plynu reklamacia musi tiez
ohsahovat’ vwyrobné Cislo Uréeného meradia, reklamované obdobie, stav
Urteného meradla k ddtumu reklamidcie, Gdaje zaznamenavané Urenym
meradlom pofas reklamovaného obdobia, ak ich ma Odberatel
k dispozicii.
14.6Ak ma Odberatel pochybnosti o kvalite dodaného plynu, upovedomi
o tom Dodavatefa bez zbytotného odkladu. Doddvatel poZiada PDS
o preverenie kvality dodaného plynu a bude informovat’ Odberatela
o stave takéhe preverovania v sllade so Zmluvou a Predpismi
v energetike, Ak vysledkom preverovania kvality dodaného plynu bude
akdkol'vek kompenzécia, pouZiii sa ustanovenia Predpisov v energetike.
V pripade ak preverenie kvality dodaného plynu a sfivisiaca reklamacia
nebudii uznané ako oddvodnend, Odberatel’ bude zna%at’ vietky naklady
Gctované PDS, kioré vznikn( Dodavatelovi v ddsledku preverovania
kyatity dodanéha plynu.
14,7Reklamicia sa povaZuje za podani ckamihom poskytnutia vietkych
informacii a podkladov  mevyhnutnych  k riadnemu  predetreniu
reklamovanej skutofnost, V pripade nedostatkov Dodévatel' vyzve
Odberatefa na nédleZité doplnenie reklamadie,
14.8Ak napriek Usiliu vynaloZenému Dodévatelom podla predchédzajiiceho
odseks, reklamdcia nebude obsahovat’ vySiie uvedené skutodnosti, alebo
z nej nebude moZné jednoznatne identifikovat’ Odberatela, reklamacia
bude povafovand za neopodstatneni, o tom, bude reklamant
Dodavatelom vyrozumeny.
14.90¢elom reklamatného konania je odstranenie zistenych zévad a rladne
vysporiadanie vzjomnych narokov Zmiuvnych stran.
Dodavatel reklamdciu predetri bez zbytofného odkladu, najneskdr viak
do 30 dnl po obdrZani reklamécie v zmysle vySSie uvedenych ustanoveni,
iba¥e zVZPP wyplyva ind lehota. O vysledku wvybavenia reklamacie
Dodavatel informuje Odberatela pisomne alebo elektronickou po3tou.
V pripade Ze Dodavatel’ neméZe ovplyvnil vybavenie reklamécie (najma
z dovodu preverovania kyality dodanéhe plynu PDS), vySie uvedena
lehota sa primerane prediZi. Doddvatel bude informovat’ Qdberatefa o
dévadoch predfZenia lehoty bez zbytoéného odktadu po tom, ako sa o
nich dozvedet,
14.10 V pripade opodstatnenej reklamécle Dodavatel bezodkladne vykond
napravu odstrinenim zistenych nedostatkov alebo  poskytnutim
nahradného plnenia.
14.11 V pripade neopodstatnenej reklamdcie je Dodavatel oprdvneny
fakturovat Odberatefovi naklady sivisiace s preSetrenim reklamacie
padla Cennika d'alBich sluZieb a vykonov Cdberatela, pripade cennika
prisludného PDS,
14.12 Reklamacia nemd odkladny Gcinok na zadtatok a plynutie lehoty spfatnosti
fakkdr Dodavatela.
14.13 Dodavatel’ je opravneny informovat’ o reklamécii prislusného PDS,
ku ktorému je Odberné miesto pripojené za dfelom predetrenia
opodstatnenosti a v pripade potreby techmického zdsahe v Odbernom
mieste, aj za ufelom vybavenia reklamécie. Naklady spojené so zasahom
PDS zné%a Odberatef padia cennika PDS. Odberatel’ je povinny poskytndt’
zamestnancem a pracovnikom PDS potrebn sdcinnost,

14.14 Dodavatel vedie evidenciu reklamécii, v kicrej sa priebeZne
zaznamendvajll a uchovavaj nasledovné informécie:
a}identifikicia Odberatela — reklamanta;
bydatum prijatia, doplnenia, vybavenia reklamécie a datum odoslania

informécie Odberatel'ovi;
) spbsob vybavenia reklamdcie s popisom prijatych opatreni, odstranenia
zavad alebo nedestatkov alebo poskytnutého nahradného plnenia.

14.15 V pripade porufenia tandardov kvality zo strany Dodévatela, mdZe
Qdberatel'ovi vzniknidt’ ndrok na kompenzaciu v rozsahu a za podmienok
podta prislunych Predpisav v energetike.

14.16 V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami, kiory strany nevedel:
vyriedit' v reklamagnom konani k obojstrannej spokojnesti, sa Zmluvné
strany zavdzuji uskutoCnit’ osobné rokovanie za Glasti oprdvnenych
zastupcov oboch Zmluvnych strdn, ktoré méZe vhodnym spdsobom
iniciovat’ ktordkolvek zo Zmluvnych strdn. Zmluvné strany s poviane
stanovit’ termin osobného stretnutia dohodou najneskdr do 30 dni
od dorufeaia navrhu na mimosiadne riesenie sporu druhej Zmluvnej
strane, Obsahom navrhu na mimostdne rieSenie sporu by mal byt popis
doterajéieho priebehu riefenia zdleZitosti a ndvrh, foho sa inicidtor
doméha. Zmiuvaé strany sa zavizujl vynaloZit maximalne asilie, aby
sa predmet sporu vyrieSil mimosddnou cestou na osobnom stretnuti
zdstupcov strin. Vystupom z osobného stretnutia je pisomny protokel,
ktory vyhotovi Doddvatel, ktory bude obsahovat priebeh a obsah
stretnutia s dosiahnutym vysledkom rokovassa.

14,17 Ak sa Zmluvnym stranam nepodari vyriesit' predmet sporu postupom
podia predchadzajliceho odseks, Odberatel’ mdZe predioZit ndvrh
na GRSO na mimosudne riefenie spor s Dodavatelom, ak sa ohladom
predmetu sporu uskutaZnilo reklamagné konanie a osobné rokovania
a Odberatel’ nesihlasi 5 vysledkom reklamacie alebo so spdsebom
jej wybavenia.

14,18 Névrh na zatatie alternativneho riedenia sa dorui na adresu (radu:
Urad pre reguiaciy sieYowvych odvebvi,

Bajkatskd 27, P. O. BOX 12, 820 07 Bratislava
alebo elektronicky na adresu ars@urse.qov.sk.

14.19 Vyu#itim postupu pedfa tychto ustanoveni nie je dotknuté préve obratit’
sa ha prisiudny siid.

14.20 Navrh na zafatie mimos(dneho rieSenia sporu obsahuje najmd

nasledovné informécie:

a}identifikiciu a kontakiné (daje Odberateta;

byidentifikdciu a kontakiné (daje Dodévatela;

c) predmet sporu;

dYinformaciu o reklamagnom konani a pokuse o mimosiidne rieSenie
osobnym rokovanim;

e)oddvodnenie nesithiasu Qdberatela s vysledkom reklamécie alebo
psobného rokovania;

f) poZadované rieSenie.

14,21 Navrh na zatatie m#mostdneho rieSenia sporu predloi Odberatel’ bez
zbytoéného odkladu, najneskdr do 45 dni od dorulenia vybavenia
rekfamacie, pripadne ukongenia esobného rokovania.

14.22 Dodévatel a Odberatel ako 0Castnici rieSenia sporu sO  povinoi

a opravneni navrhovat’ dbkazy a ich doplnenie, predkiadat’ podklady
potrebné na vecné postdenie sporu. URSO predloZeny spor riesi
nestranne s ciefom jeho urovnania. Lebota na ukonéenie mimostdneho
rie3enia sporu je 60 dni od podania @plného névrhu, v zioZitych pripadoch
90 dni od pedania Oplnéhe navrhu,

14,23 Mimosiidne riadenie sporu sa skonéi uzatvorenim pisomne] dohody, ktord

je zavézna pre obe strany sporu alebo marnym uplynutim lehoty, ak
k uvzatvareniu dehody nedodlo. Skontenie mimosidneho rie3enia speru
z dbvodu marneho uplynutia fehoty URSO cznami (Zastnikom sporovéha
konania

1. xv. ZODPOVEDNOST ZA SKODU A OKOLNOSTI VYLUCUTOCE
ZODPOVEDNOST (VIS MAIOR)

15.1Zodpovednost za Skodu a nédhrada Skody medzi Zmluvnymi stranami sa
riadia prislusnymi ustanoveniami VZPP, pripadne Zmluvy.

15.2Zmluvné strany s povinné v priebehu zmluvného vztahu vynakladat'
maximalne moZné Gsilie, aby predchadzali moZnym Skodam.

15.3Ka#da Zmiuvna strana ponesie vodi druhej Zmiuvnej strane zodpovednost’
za $kodu spdsobent porudenim akejkoivek jej povinnosti vyplyvajicef
zo Zmluvy v rozsahu stanovenom Zmluvou a VOP,

15.4Zmluvnd  strana, ktord poruluje svoju povinnost alebo  ktord
s prihfiadnutim na vietky okolnosti ma vediet’ alebo mohla vediet, Ze
porudl svoiu povinnost’ zo Zmluvy, je povinnd ozndmit’ drubej strane
povahu prekaZiky, ktord jej bréni alebo bude brandt’ v plneni povinnosti
a informovat’ o jej dbsledkoch. Takéto ozndmenie musi byt podané bez
zbytoného odkladu potom, ked' sa povinnd strana o prekdZke dozvedela
alebo mahia dozvediet’ pri vynaloZeni odbornej starostivosti. Ak povinna
strana tito povinaost’ nesplai alebo opravnenej strane nie je sprava véas
dorufend, ma poskadend strana narok na nahrade Skody, ktord jej tym
vznikla.

15.5Pckial' Zmiuva alebo tieto VOP neustanovuji vyslovene inak, poskodena
Zmhivnd strana md narok fen na ndhradu skutetnej Skody, Odberatel
nemd nérok na ndhradu uilého zisku ak v Zmiuve nie je takyto pripad
vyslovene uvedeny.

15.6Za okolnosti wylutuilce zodpovednost’ sa povaiuje prekazka, ktord
nastala nezdvisle od vble povinnej strany a bréni jej v splneni fej
povinnosti, ak nemo#no rozumne predpokladat’, Ze by povinnd strana tlto
prekdZku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej, Ze by
v Cfase vzniku zdvdzku tito prekdZku predvidala. Zodpovednost
nevylucuje prekazka, ktord vznikla aZ v fase, ked povinnd strana bola
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v omedkani s pinenim svojej povinnosti, atebo vznikla 7 jej hospodérskych
pomerov. Uginky vyluujlice zodpovednost s obmedzené iba na dobu,
dokial' trvd prekdZka, s ktorou s tieto 0¢inky spojené.
15.70kolnost: vyiufujice zodpovednost (Udalost’ wyiSej mod™), ktoré
pretrvavaid, alebo ktorych nasledky pretrvavaijl, oslobedzujl postihnutd
Zmluvni stranu od pinenia jej zinlevaych povinnosti, Udalosti vy3iej moci
majil oslobodzujici G&nok v zmysle tychto ustanoveni, ak vznikii a¥
po podpise Zmluvy a okrem iného zahflajii Zivelné pohromy, zéplavy,
zemetrasenia, zosuvy pady, voiny, poZiare, wbuchy, nehody, poruchy,
teroristické Gtoky, Strajky, krizové situdcie v plyndrenstve, havérie
spdsobené tretou osobou ng zariadeniach prepravnej siete alebo
distribugnej siete afalebe na zésobniku, odstrafiovanie pricin udalosti,
ktoré bezprostredne ohrozujl Zivot alebo zdravie os6b, alebo méZu
spdsobit rozsiahte kody na majetku 2 neposkytnutie sicinnosti zo strany
tretich oséb alebc subjektov (najmd PDS, PPS a prevadzkovatela
zasobniku plynu) newhnutnej na dodranie Standardu kvality doddévok.
V pripade ak ktorykolvek PDS, PPS, prevddzkovatei zdsobniku plynu
afalebo dodavatel’ Dodavatela bude zasiahnuty akoukolvek udalostou
podl'a predchadzajice] vety, tato udalost bude tief Udalostou vy&Sej moci
oslobodzujlcou Dodavatela podfa tychto ustanoveni. Udalosti vy3dej
moci nezahfiaji prekazky ekonomického charakteru.
15.8Zmluvna strana, na strane ktorej vznikla Udalost’ vy3Sej moci je povinnd:
a)bezodkladne informovat’ druh( Zmluvn( stranu o takejto Udatosti
vyi3ej mocl, ako & o jej nasledkoch, kloré uZ nastali, resp. ktorych
vznik moZno oddvodnene ofakivat!, a to e-mailom, alebo telefonicky
a primeranym spdscbom takuto informaciu pisemne deloit!,
byvynaloZit’ primerané silie na obmedzenie trvania Udalosti vy3Sej moci
a v maximdlnej moznej miere obmedzit’ negativne nasledky, ktoré
takéto Udalost’ vy53ej moci méZe mat’ na druh( Zmiuvn(l stranu.
15.9Zmluvna strana postihnutd Udatostou vyiSej moci bude zodpovedat’
za Skodu spbsobent tym, Ze si nesplnila povinnosti podfa odseku 15,8
vyssie,
15.10 Dodavatel’ nenesie zodpovednost za akékolvek obmedzenie alebo
prerudenie dodavky zemného plynu a akékofvek Skody slvisiace
s dodévkou (alebo nedodanim) zemného plynu Odberatelovi, ak tote
obmedzenie alebo preruSenie dodavky plynu  zapridinili  okolnosti
wylugujice zodpovednost’ Dedévatelovho dodavatela, okrem iného
vrétane PDS, PPS, prevddzkovatela zasobnika zemného plynu
a dodavatefa zemného plynu, ak si Dodavate!’ nemchol spinit’ povinnosti
vyplyvajiice z tejto Zmluvy kvBli tymio okolnostiam.
15.11 Ak Udalost’ vy3Sej moci pretrvéva, Zmluvné strany v dobrej viere
prerokuj( Gpravu alebe pripadné ukendenie Zmiuvy, aby tak predidl
d'alSim alebo pripadnym negativnym nasledkom Udalosti vyiSe] moci.

PIATA CAST - OSTATNE DOJEDNANIA

€l. XVI. Zaveretné ustanovenia
16.1Zmluvné strany zhodne konstatuis, Ze uzavretiv Zmluvy z ich strany
dochddza dobromyselne a s ddverou v spravnost, aktudlnest, Gplnost’

a pravdivost vyhldseni uvedenych v nasledujicich bodoch a bez

poskytnutia tychto vyhlaseni by Zmluvu neuzavreli. KaZda zo Zmluvaych

strén vyhlasuje, a ruci za tieto wyhldsenia, Ze ku diiu padpisu Zmluvy

a)Zmluvnd strana je nalefite zriadenou spolofnostou (organizéciou)
podla VZPP v mieste jej vzniku a mé& prévemoc, oprivaenie
a kompetenciu uzatvorit’ a pinit’ Zmluvu;

b)uzatvorenie a pinenie Zmluvy neporudi Zadne ustanovenie VZPP alebo
rozhodnutie sidu & orgdnu verejnej spravy ani zakladatelsky
dokument, stanovy alebo iny interny dokument Zmluvnei strany, ktoré
je v tom Case (¢inné a kloré sa vztahuje na Zmluvnd stranu;

c}Zmluvu a VOP néleZite preskimal a schvalil prisludny organ Zmiuvnej
strany a Zmiuvu podpisala oprévnend osoba Zmiuvnej strany;

d)Zmluva pre fiu predstavuje plataiz a pravne zévdznd povinnost, ktorej
pinenie je moZné vymahat' podl'a podmisnok stanovenych v Zmiuve,
o berie na vedomie;

e}Zmluvnd strana pofas trvania Zmiuvy neprevezme Ziadnu povinnost
afalebo cbmedzenie, ktoré by akymkolvek spdsobom zasahovalo,
nebolo by zluCiteiné a/alebe by predstavovalo akykolvek konflikt
zéuimov s extstujlicimi zdvazkami tefto Zmluvnej strany vyplhyvajdcimi
2z plnenia zévizkov danej Zmiuvnej strany podfa Zmiuvy, VOP alebo
VZPP;

f) podla najlepsieho vedomia danej Zmluvnej strany v fase podpisu
Zrnluvy, nie je tato (Zastnikem Ziadneho sidneho, arbitrdZneho alebo
spravneho konania, ktoré by mohlo negativhe ovplyvnit' platnost,
Ufinnost’ a vymahatelnost’ Zmluvy, alebo plnenie zdvizkov tejto
Zmiuvnej strany;

g)Zmiuvnd strana ziskala vietky povolenia, licencie a sthlasy potrebné
na nale#ité pinenie svojich povinnosti vyplyvajiicich zo0 Zmluvy
a vynaloZi primerané dsilie na to, aby boli (€inné po celd dobu platnasti
Zmluvy;

h)Zmluvnd strana nie je platobne neschopnd, prediZend ani neschopna
splacat’ svoje dihy a nebol vydany Ziadny prikaz, nebolo podané
podanie € Fiadost, ani nebolo prijaté uznesenie ¢i zvolané stretnittie
na Ofely zacatia konkurzného konania alebo obdobného postupu, a

i} Zmluynd strana si nie je vedomd Ziadnych okoinosti obmedzujicich
ju alebo bréniacich jej v riadnom a v&asnom pineni jej povinnosti
zo Zmluvy a VOP {s vynimkou pripadnych cbmedzeni a prekaZok
na strane PDS alebo PPS).

16.20dberatel d'afej vyhiasuje a rudi za nasledovné vyhldsenia:

a)nezamyila vyudivat’ doddvany zemny plyn na Olely v rozpore
so Zmluvou alebo tychto YOP (napr. ra vyrobu tepla pre domécnosti
a pod.);

b)je cpravnenym subjektem vo veci OM a je opravneny uzavriet' Zmiuvy
na toto OM;

cyku ditw pedpisu Zmluvy vykonal vietky Ukony, a zabezpedil vwkonanie
vietkych dkonov tretich osfb, ktoré si potrebné pre riadne plnenie
predmety Zmluvy afalebo ktoré, v pripade & OM nie je novo
pripajanym odbernym miestom, sdvisia s dod&vkami plynu do OM
realizovanymi predchddzajicim dodévatelem plynu (vritane najmi
viasného dorufenia vypovede zmluvy o dodavke plynu, vyrovnania
pripadnych zavézkov a sOfinnosti pri prechode OM na Dodavatela,
a pod.}

16.30sobitne  Zmiuvné strany vyhlasujsi, Ze im nie s zndme Ziadne

skuiofnosti, ktoré by odévodiovali podozrenie alebo mal za nasledok
zmenu aktualnosti, pravdivosti alebo spraviosti uvedenych vyhldseni,

16.4Ka#dd  Zmluvnd strana  je  povinnd  bezodkladne, najneskér

do 2 pracovnych dni informovat’ druhil Zmiuvni stranu ak sa dozvie
o tom, Ze aiekioré z uvedenych vyhlaseni stratifo platnost, aktudlnost,
pravdivy a (piny charakter, a vykonat a prijat’ vietky dostupné opatrenia
na zamedzenie vzniku Skody, resp. na obmedzenie rozsahu Skody,
viaiane upozoraenia aj druhej Zmiuvnej strany na prijatie vhodnych
opatreni za tyate ucelom,

16.5 Zadiatok platnosti a Otinnosti tychto VOP je uvedeny v {ivode VOP a tieto

VOP sa vziahujil na kaZd( Zmluvu uzavreti po tomto datume, Dodavatel
ma pravo menit’ VOP alebo nahradit’ aktudine VOP novymi VOP.
Akdkol'vek zmena VOP afebo nové vieobecné obchodné podmienky bud(
zverejnené na internetovej stranke Doddvatefa najmenej tridsatpat’ (35)
dni pred tym, ako zmena VOP alebo nové VOP nadobudn(i Gfinnost,
Dodévatel’ bude osobitne informovat’ Odberatelov o zmene alebo
nahradeni VOP elektronickou poStou. Ak Odberatel  nes(ihiasi
s navrhovanou zmenou YOP alebo novymi VOP z dévodu, Ze podstatne
menia prdva a povinnosti Odberatela (s wynimkou ak takd zmena vypljva
z0 zmeny prisludnych VZPP), Odberatel je opravneny dorudit’
Dodévatefovi oddvodnen( vypoved” Zmiuvy najneskdr 25 dni pred
planovanou Utinnostou zmeny YOP. Po dorudeni vypovede Zmiuva zanika
v defi, ktory bezprostredne predchadza dfiu prvého moZného  terminu
zmeny doddvatefa plynu v zmysle Predpisov v energetike, nasledujicom
po dni zverejnenia alebo ozndmenia zmien VOP Dodavatelom
Odberatelovi a doruceni vypovede Zmiuvy, Ak divodom wpovede
Zmiuvy bol nesiihlas so zmencu VOP, v €ase od nadobudnutia (¢innosti
zrmien VOP do zéniku Zmluvy sa na zmiuvny vzt'ah aplikuji zmenenéd VOP.
V pripade, e Odberatel po uverejneni oznamenia Doddvateiom
nevypovie Zmluvu spdsobom vymedzenym v tomto bode alebe sa
s Dodévatelom nedohodne inak, znamena to, Ze Odberate! akceptoval
ndvrit na zmenu VOP a je povinny pinit’ Zmluvu podla novych/zmenenych
VOP, ktoré st potom pre obe Zmiuvné strany zévidzné,

16.6Pokial’ sa niektoré ustanovenie Zmluvy (vrdtane tychto VOP) stane

neddinnym, neplatnym alebo nevymoZitenym, nema tato
skutofnost’  vpiyy  na  platnost, O¢innost’ a vymoZitelnost’ ostatnych
ustanoveni Zmhsvy, okremn pripadov, ak by tieto ustanovenia boli
vzajomne neoddelitelné, Zmiuvné strany sa v tomto pripade zaviizuji
nahradit’ dotknuté ustanavenie déinnym, platnym a/alebo vymoZitelnym
ustanovenim a fo tak, aby najlepsie zodpovedalo povodne zamy&anému
obsahu a Ocelu peilinného alebo neplathného ustanovenia. Do doby
nahradenia podla predchadzajicej vety plati zodpovedajica {prava
podia VZPP.

16.70dberatel tymto sihlasi s tym, Ze Dodavatel’ bude mat’ prévo spracovat’

oscbné (daje Odberatela a Odberatel’ sa zavdzuje ziskat sihias
od svojich zastupcov alebo zamestmancov, ktorych osobné daje
sa poskytujd (alebo sa poskytnd) Dodévatelovi z déivodu uzatvorenia
alebo pinenia Zmluvy tak, aby mal Dodédvatel’ oprdvienie spracovat’
0s0bné {idaje tychto zéstupcov alebo zamestnancov v sidade so zdkoenom
£, 18/2018 Z. z. o achrane osobnych édajov, v platnom zneni, a to
v rezsahu potrebnom pre vykonévanie obchednej éinnosti Dodéavatela
a plnenia si prav a povinnosti podfa Zmluvy, VOP a VZPP a na (dely
evidencie ostb opravnenych konat' v mene alebo zastipeni Odberatela.

16.8Postipenie prav a povinnosti zo Zmluvy alebo tychto VOP je moZné fen

s predchadzajlicim sihlasom drubej Zmluvnej strany.

16.9V pripade akejkalvek zmeny Predpisov v energetike alebo VZPP alebo

16.10

16.11

vzniky, vydania, zverejnenia akychkol'vek rozhodnuti orgénoy verejnej
spréavy alebo sidov, ktoré maji vplyv na préva a povinnosté Zmluvnych
strén vyplyvajlice za Zmiuvy, Zmluvné strany sthlasia s tym, Ze svoje
prava a povinnosti vyplyvajlce 20 Zmluvy v dobrej viere a v silade
5 principom poctivého obchodného styku upravia v sllade s takto
prijatymi zmenami a/alebo rozhodnutiamé,

Kaida zmiuvna strana bezodkladne ozndmi druhej strane akékolvek
zmeny Udajov uvedenych v Zmluve, okrem indhe vratane zmeny (dajov
danej strany, zmeny kontaktnych Udajov a pod. Zmluvna strana
bezodiiadne oznami druhej strane akékolvek okoinosti, ktoré by mohli
mat’ vplyv na schopnost’ dotknutej Zmiuvie] strany plnit' si svoje zavazky
podia Zmluvy.

Kontaktné komunikalné Gdaje Zmiuvaych stran si uvedend v Zmiuve,
Komunikacia Zmluvnych stran zahfiia pisomnd kemunikaciu dorugovand
osobne, potou alebo  kuriérom, elektronicki  komunikéciu
prostrednictvom e-mailov alebo Faxom, telefonickd komunikéciu a osobnii
komunikdciv. Zmluvné strany si dohodli nasledovné spdschy
komunikécie, pri €em priorits ma komunikacia v pisomnej listovej forme;
komunikevana skutoZnost’ sa povaZuje za dorufents:

Vseobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu
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16,12

16.13

a)v deii skutolného dorucenia prijffimatelovi s plsomnym: poetwdenim
prijimatel'a, ak sa doruCuje osobne;

b)pri zasielani e-mailom, po tom, o prijimatel potvrdi dorucenie e-mailu
odosielatefovi, pod pedmienkou, e odosielatel’ dostane potvrdenie do
17.00 v dany pracovny deff, inak sa e-mail povaZuje za doruleny
v nasledujici Pracovny deiy;

cypri zasielani doporifenou podtou alebo kuriérskou sluzbou, v der
skutoéného doruéenia, no najneskdr v piaty pracovny den nasledujaci
po odostani {tento predpoklad plati aj pre pripad, Ze je cdosielatelovi
potvrdenie, ozndmenie, faktlra alebo ind komunikécia vratend ako
nedoruditefnd z divodu zmeny adresy prijimatela, ktord nebola
odosielatel'evi bezodkladne ozndmend v sitade s tymito VOP);

d)v pripade, 7e adresat odmietne prevzia? komunikaciu, za ddtum jej
dorudenia sa povaZuje datum admietnutia prevzatia;

e)v pripade, Ze st adresét neprevezme komunikaciu, datumom dorudenia
je piaty pracovny deri od ich uloZenia na poste, aj ked' sa adresat
o zésielke nedozvedel,

Dodévatel' je oprévneny rzaznamendval a uchovéval’ vietky volania

Odberatefa na linku Dodévatela. Pri kemunikadi prostrednictvom linky

Dodavatela je Dodavatel opravneny poZadovat od Odberatela

poskytnutie identifikatnych (dajov, a tieto si zakonnym spdsobom averit’

s defom overenia totoZnosti Cdberatela, Nepeskytnutie tychto Gdajov

Odberatelom alebo poskytnutie nespravaych afalebo nedplnych ddajov

zaklada pravo Dodévateta odmietnut’ poZiadavku Odberatefa. Dodavate!

je oprévnieny vyuzivat’ zdznamy volanf sa linku Dodévatela wiutne pri
uplatiiovani prav a vykone povinnesti vyplyvajicich zo Zmluvy.

Zmiuvag strany bud( Zmluvu a vietky informdcie poskytnuté druhej

Zmluynej strane alebo jej zastupcom & poradcom v sivislosti 5 plnenim

Zmluvy, ako aj vietky ostatné okolnosti & podmienky slvisiace

s6 Zmluvou a jej pinenim povazovat' za diverné. Zmluvné strany

neposkytnil vwwisie uvedené informacie Ziadnej tretej strane, okrem:

a)svojich vlastnych poradcov, ktori sd vo ved poskyinutych tdajov,
faktov afalebo informacil wviszani zmluvnou afalebo  zakennou
povinnostou miéanlivosti,

D)PDS, PPS, prevadzkevatefa zasobaika zemného plynu a inych
subjektov, ktorym je nutné poskytn(t' tieto informéacie na zabezpetenie
riadnych dodavok zemného plynu podlia Zmluvy v zmysle VZPP,

c)pristudného sidu, ktory ma pravomoc rozhodoval' pripadny spor
vyplyvailci zo Zmluvy atebo VOP, alebo sdvisiaci so Zmiuvou alebo
VOP. VyiSie uvedeny zdvézok zmluvnych strén sa nevatahuje
na kogentné ustanovenia prisludnych pravnych predpisov. Povinnost
zachovévall mifanlivost’ podia tohto ustanovenia nie je E&asovo
obmedzena a pretrvd aj po zaniku Zmluvy, okrem pripadov, ked'
sa prisluiné skutofnosti stanl vSeobecne znamymi bez zavinenia
niektorej Zmluvnej strany. Spristupnenie davernych informacii podlieha
predchédzajiécemu  sdhlasu  dotknutej Zmiuvnej strany.  Zmiuvnd
strana, ktord bola poZiadand udelit’ suhlas so spristupnenim dovernych
informacii, musi tento sthlas udelit, ak doved ich spristupnenia
ja rozemnay 2 primerany, a toto spristupnente, berlc do (vahy vietky
prisludné okeinostl, nespdsobuje Ziadne riziko pre poFiadand Zmluvn(
stranis.

16.14 Zmluva sa uzatvdra a riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Vieobecné obehodné podmienky pre zmluvy o zdru¥enej dodavke plynu
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Priloha €. 2 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plynu ¢. MVMCEESK00370G2024

Cena a podmienky produktu

Zmluvné strany sa vzmysle clanku 3. Zmluvy
dohodli na produkte GasFix.

Zmluvné strany sa vzmysle clanku 3. Zmluvy
dohodli na Zmluvnom mnozstve (dalej len ,ZM") z
¢oho Mesacné zmluvné mnozstva (dalej ako
MZM") pre jednotlivé mesiace obdobia dodavky st
uréené typovym diagramom dodavok plynu.

ZM = 18,00 [MWh/rok],

Cena za distriblciu podla €l. 4. bod 1c Zmluvy bude
pre kazdé OM fakturovana v sllade s rozhodnutim
Uradu pre regulaciu siet'ovych odvetvi.

Cena za StruktGrovanie je sucastou jednotkovej
ceny podla bodu 8.

Pre OM v tarife 1 az 8 sa Zmluvné strany dohodli na
jednotkovej cene za prepravu plynu vo vyske (dalej
len ,Cena za prepravu MO"):

EUR
PT:'m:sport =4,00 [M]

Cena za prepravu MO sa upravi pri zmene cenovej
regulacie prepravy plynu v stlade s platnymi
pravnymi predpismi, ktoré sa vztahuji na
prevadzkovatela prepravne] siete podla § 3 pism.
c) bod 4 Zakona o energetike (d'alej len ,Cenové
rozhodnutie PPS"). Aktualizovana Cena za
prepravu MO sa vypocita podla vzorca:
C2=Clxk
kde:

o C1 je aktualne platna Cena za prepravu plynu

MO,
e C2 je aktualizovana Cena za prepravu plynu
MO,
» k je index zmeny vypocitany podla vzroca
k= A2/ Al

A1 (vychodiskova hodnota) predstavuje stcet:
o priemernej hodnoty sadzieb tarify na
vstupnych bodoch (okrem domaceho bodu)
pre tarifnd skupinu Tent, a
o sadzby tarify na vystupnom bode (domaci
bod) pre tarifn( skupinu Teni.

CEEnergy
Slovakia

MV M

Annex no.2 to contract on integrated gas
supply no. MVMCEESK00370G2024

Price and conditions of the
product

1.

Contractual parties agreed on product GasFix
according to article 3 of the Contract.

Contractual parties agreed on the Contractual
quantity according to article 3 of the Contract.
(hereinafter only as , €@") of which the monthly
contractual quantity ( hereinafter as ,, MCQ") for
separate months of the period of supply are
determined by the gas supply type diagram.

€Q =18,00 [MWh/year],

The price for distribution according to article 4 point
1c of the Contract will be invoiced for each delivery
point according to the decision of the Regulatory
Office for Network Industries.

Cost of structuring is part of unit price according to
point 8.

For DP in tariff 1 to 8, the Parties agree on a unit
price for gas transportation in the amount of
(hereinafter referred to as the "Transportation
price MO"):

EUR
PTrmrspm't =4,00 [m]

The transportation price for MO will be adjusted in
the event of a change in the price regulation in
accordance with the applicable legislation governing
the transmission system operator under Section
3(c)(4) of the Energy Act (hereinafter referred to as
the “TSO Price Decision”). The updated
Transportation price MO will be calculated using the
formula:

C2=Clxk

where:

o Cl is the currently valid Transportation price
MO,

o (2 is the updated Transportation price MO,

o ks the index of change calculated using the
formula

k=A2/Al.

Al (Baseline Value) represents the sum of:

o the average tariff rates (simple arithmetic
mean) at entry points (excluding the
domestic point) for tariff group Tent, and

o the tariff rate at the exit point (domestic
point) for tariff group Ten1.

PRILOHA ¢, 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU C. MVMCEESK00370G2024
ANNEX NO.2 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVMCEESK00370G2024
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Tato hodnota je stanovena podla znenia Cenového
rozhodnutia PPS pred jeho poslednou zmenou.

A2 (aktualizovana hodnota) predstavuje rovnaky
sicet ako Al, ale podla aktualizovanych sadzieb
platnych pre obdobie, ktorého sa zmena tyka, na
zaklade Cenového rozhodntuia PPS.

Zmena ceny za prepravu sa uplatni v sllade s
Gcinnostami zmeny Cenového rozhodnutia PPS.

Pre OM v tarife 9 a vySSie, mesacna platha za
prepravu podla cl. 4. bod 1b Zmluvy bude pre kazdé
OM fakturovana v stlade s Cenovym rozhodnutim
PPS.

Cena za prepravu pozostava z nasledovnych
zloZiek zodpovedajlcich Cenovému rozhodnutiu
PPS:

a) Tarifa wvzt'ahujica sa k objednanej
dennej prepravnej kapacite, ktord sa
vypocita ~a  sadin  suftu  rocnych
Vychodiskovych sadzieb tarify (na vstupnom
bode ,Baumgarten™ a na vystupnom bode
+Domaci bod") a hodnoty DMM v MWh. Takto
vypocitany poplatok je v EUR za rok splatny
v mesacne vo vyske 1/12. Pre urenie tarifnej
skupiny sa miesto objednanej dennej kapacity
pouzije DMM prislusného odberného miesta.

Pre vypocet tarify vtomto bode sa pre
premenné pouZziju nasledovné hodnoty:

» Faktor dennej kapacity (am)y) je 0.

e Faktor doby trvania zmluvy (Iym/a) je 1.

b) Tarifa vzt'ahujica sa k mnoZstvu
skutocne prepraveného plynu pre
vystupny bod ,Doméci bod".

c) Poplatok pre zvySenie Urovne
bezpecnosti dodavok plynu. Pre
stanovenie tejto zlozky sa miesto pridelenej
prepravnej kapacity zoberie (daj DMM
v MWh.

Pre UCely vySSie uvedenych poplatkov sa
DMM, vyjadrené v m3/den, prepodita na
MWh/den  na  zdklade  objemového
spalovacieho tepla plynu. Toto spal'ovacie
teplo sa urCuje ako aritmeticky priemer
dennych hodnét objemového spalovacieho
tepla, ktoré PDS zverejiiuje na svojom
webovom sidle za obdobie kalendarneho roka
2023.

Ak zmena Cenového rozhodnutia PPS
znemozni presné stanovenie Ceny za
prepravu plynu podla bodu 5 a bodu 6, Cena

MV M ;.2
Slovakia

This value is determined based on the TSO Price
Decision valid before its most recent change.

A2 (Updated Value) represents the same sum as A1,
but calculated using the updated tariff rates valid
for the period affected by the change, in accordance
with the PPS Price Decision.

The change in the transportation price will be
applied in accordance with the effective dates
specified in the amended TSO Price Decision.

For DP in tariff 9 and above, the monthly payment
for transportation shall be invoiced for each DP in
accordance with TSO Price Decision.

The price for transport shall consist of the following
components corresponding to the TSO Pricing
Decision:

a) The tariff relating to the ordered daily
transmission capacity, which is calculated
and the product of the sum of the annual
Starting Tariff Rates (at the entry point
"Baumgarten" and at the exit point "Home
Point") and the value of the DMM in MWh. The
fee so calculated is payable in EUR per year at
the rate of 1/12 per month. For the
determination of the tariff group, the DMM of
the relevant off-take point shall be used instead
of the ordered daily capacity

For the calculation of the tariff at this point, the
following values shall be used for the variables:
o The daily capacity factor (amw) is 0.
» The contract duration factor (Iy/mya) is 1.

b) Tariff related to the quantity of gas
actually transported for the exit point
'Domestic point'.

c) Charge for increasing the level of security
of gas supply. For the determination of this
component, the DMM figure in MWh shall be
taken instead of the allocated transport capacity.

For the purposes of the above-mentioned fees,
the DMM, expressed in m3/day, shall be
converted to MWh/day based on the calorific
value of the gas. This calorific value is
determined as the arithmetic average of the
daily calorific values published by the ADN on
its website for the calendar year 2023.

If a change in the TSO Price Decision makes it
impossible to accurately determine the price of
transportation in accordance with points 5 and
6, the price of transportation shall be
determined by agreement of the contractual
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10.

za prepravu sa stanovi dohodou zmluvnych
stran v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

Do uzavretia novej dohody alebo ak sa
zmluvné strany nedohodnt, bude Cena za
prepravu urovana podla pravidiel platnych
pred zmenou Cenového rozhodnutia PPS.

Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za
skladovanie plynu vo vyske:

EUR]

PStm'age =0,50 MWh
Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za
dodavku plynu vratane prevzatia zodpovednosti za
odchylku vo vyske

P = 48,00 [EUR
= MWh

Celkovd cena plynu v prislusnom fakturacnom
obdobi sa urdi ako sidin P a skutocne odobratého
mnozstva plynu.

Pre OM v tarife 1 az 8 sa zmluvné strany sa dohodli
na zavazku 20% spodnej tolerancnej odchylky od
ZM za zmluvné obdobie, ¢o predstavuje minimalne
mnozstvo plynu v objeme 80% ro¢ného ZM, ktoré
sa Odberatel zavazuje odobrat. V pripade, ak
Odberatel’ pocas zmluvného obdobia odoberie
menej ako touto zmluvou dohodnuté minimalne
mnozstvo plynu, Dodavatel ma pravo na uhradu
odplaty za pripravenost’ pInit’ svoje zavazky z tejto
zmluvy, a to vo vySke 40% z ceny za komoditu
plynu podla bodu 8 tejto prilohy za neodobraty
objem minimalneho mnoZstva plynu. Pre OM
v tarife 9 a vySsie sa zmluvneé strany sa dohodli na
zévéazku 10% spodnej tolerancnej odchylky od ZM
za zmluvné obdobie, ¢o predstavuje minimalne
mnoZstvo plynu v objeme 90% ro¢ného ZM, ktoré
sa Odberatel zavazuje odobrat. V pripade, ak
Odberatel' pocas zmluvného obdobia odoberie
menej ako touto zmluvou dohodnuté minimalne
mnozstvo plynu, Dodavatel ma pravo na Uhradu
odplaty za pripravenost’ pinit’ svoje zavézky z tejto
zmluvy, a to vo vyske 40% z ceny za komoditu
plynu podla bodu 8 tejto prilohy za neodobraty
objem minimalneho mnozstva plynu.

Pre OM v tarife 1 az 8 sa zmluvné strany sa dohodli
na zavazku 20% hornej tolerancnej odchylky od ZM
za zmluvné obdobie, ¢o predstavuje maximalne
mnozstvo plynu v objeme 120% ro¢ného ZM. V
pripade, ak Odberatel' po¢as zmluvného obdobia
odoberie plyn nad troviiou maximalneho mnozstva,
Dodéavatel' ma pravo (ctovat’ jednorazovi platbu vo
vySke stcinu objemu plynu odobraného nad 120%

10.

CEEnergy
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parties in compliance with applicable legal
regulations.

Until a new agreement is reached or if the
contractual parties fail to reach an agreement,
the price of transportation shall be determined
according to the rules valid prior to the change
in the TSO Price Decision.

Contractual parties agree on unit price for gas
storage as it follows:

EUR]

PStm'age =0,50 [Mwh
Contractual parties agree on unit price for gas
supply including take-over of responsibility for
deviation as it follows

P =48 OO[EUR
o MWh]

The total price of gas in relevant invoicing period is
set as multiplication P and the really taken over
quantity of gas.

For DPs in tariff 1 to 8 the parties agreed on a
committed minimum tolerance deviation of 20%
from CQ for contractual period, which represents the
minimum amount of 80% of the annual CQ offtake
by the Client. In case the Client offtakes less than
the minimum contracted amount of gas during
contractual period, the Supplier has the right to
charge fee on readiness to fulfil its obligations
amounting to 40 % of commaodity price according to
art. 8 of this Annex from untaken minimal volume of
gas. For DPs in tariff 9 and above the parties agreed
on a committed minimum tolerance deviation of
10% from CQ for contractual period, which
represents the minimum amount of 90% of the
annual CQ offtake by the Client. In case the Client
offtakes less than the minimum contracted amount
of gas during contractual period, the Supplier has
the right to charge fee on readiness to fulfil its
obligations amounting to 40 % of commodity price
according to art. 8 of this Annex from untaken
minimal volume of gas.

For DPs in tariff 1 to 8 the parties agreed on a
committed maximum tolerance deviation of 20%
from CQ for contractual period, which represents
the maximum amount of 120% of the annual CQ
offtake by the Client. In case the Client withdraws
gas in excess of the maximum guantity during the
Contract Period, the the Supplier has the right to
charge a one-time payment in the amount of the
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ZM a 1,1 nasobok ceny plynu odvodenej od ceny na
kratkodobom trhu s plynom Dayg za zmluvné
obdobie. Pre OM v tarife 9 a vySsie sa zmluvné
strany sa dohodli na zavdzku 10% hornej
tolerancnej odchylky od ZM za zmluvné obdobie, ¢o
predstavuje maximalne mnozstvo plynu v objeme
110% rocného ZM. V pripade, ak Odberatel' pocas
zmluvného obdobia odoberie plyn nad Groviiou
maximalneho mnozstva, Dodavatel ma pravo
Uctovat’ jednorazov(i platbu vo vyske sticinu objemu
plynu odobraného nad 110% ZM a 1,1 nasobok
nasobok ceny plynu odvodenej od ceny na
kratkodobom trhu s plynom Dayg za zmluvné
obdobie.

Davg predstavuje aritmeticky priemer spotovych cien
zverejiiovanych  komoditnou  burzou European
Energy Exchange AG 1 (EEX) na svojej web stranke
v Casti Market Data, Natural Gas, Spot, pre produkty
Day-Ahead a Weekend, uvedenych v stlpci ,End of
Day Index" v EUR/MWh za kazdy obchodny def
Zmluvného obdobia pre oblast’ dodévky CEGH VTP -
Central European Gas Hub Virtual Trading Point,
Rakusko).

Ku diu podpisu Zmluvy st spotové ceny
zverejiiované na https://www.eex.com/en/market-
data/natural-gas/spot.

Dodavatel’ zaSle Verejnému obstaravatelovi po
uplynuti kaZdého kalendarneho mesiaca vietky
Gdaje (spotové ceny za kazdy obchodny den
predchadzajlceho kalendarneho mesiaca)
vstupujuce do tohto vypoctu.

11. Odberatel’ je opravneny v stlade s prevadzkovym

poriadkom PDS a v lehotach, ktoré s v fom
uvedené, poziadat' o zmenu tarifnej skupiny OM
(tarifu) vratane zmeny DMM pre odberné miesta
zaradené do tarify 9 a vyssie.

Odberatel’ ma pravo v pripade potreby zrusit’ OM
alebo urcit' daldie odberné miesto (dalej len
,Dalsie OM"), do ktorého bude Dodavatel’ dodavat’
plyn za rovnakych podmienok a za nezmenen(
Cenu. Pri uplatneni tohto prava nebud( zavedené
nové poplatky a toleran¢né odchylky uréené v MWh
vo vztahu k ZM pred touto zmenou zostavaj
nezmeneneé.

Tato Zmluva je uzavretd na zaklade vysledku
verejného obstaravania, ktoré bolo vyhlasené
oznamenim vo Vestniku Uradu pre verejné
obstaravania ¢. 215/2024 zo diia 30.10.2024 pod
Cislom 26629 — MST (dalej len ,Verejné
obstaravanie") a zorganizované pre viacerych
verejnych obstaravatelov (dalej len ,Verejni
obstaravatelia®).
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product of the volume of gas take above 120% of
the CQ and 1.1 times the gas price derived from the
price on the Day short-term gas market for the
contracted period. For DPs in tariff 9 and above the
parties agreed on a committed maximum tolerance
deviation of 10% from CQ for contractual period,
which represents the maximum amount of 110% of
the annual CQ offtake by the Client. In case the
Client withdraws gas in excess of the maximum
quantity during the Contract Period, the the
Supplier has the right to charge a one-time payment
in the amount of the product of the volume of gas
take above 110% of the CQ and 1.1 times the gas
price derived from the price on the Dave short-term
gas market for the contracted period.

Davg represents the arithmetic average of the spot
prices published by the commodity exchange
European Energy Exchange AG 1 (EEX) on its
website under Market Data, Natural Gas, Spot, for
Day-Ahead and Weekend products, listed in the
column "End of Day Index" in EUR/MWh for each
trading day of the Contract Period for the supply
area CEGH VTP - Central European Gas Hub Virtual
Trading Point, Austria).

As of the date of signing the Agreement, spot prices
are published on https://www.eex.com/en/market-
data/natural-gas/spot.

The Supplier shall send to the Contracting Authority
after the end of each calendar month all data (spot
prices for each trading day of the preceding
calendar month) entering into this calculation.

The Client is entitled, in accordance with the
Administration rules of the AND and within the time
limits specified therein, to request a change in the
tariff group of the DP (tariff), including a change in
the DMM for DPs in tariff 9 and above.

The Client has the right, if necessary, to cancel a DP
or designate an additional DP (hereinafter referred
to as the “Additional DP") to which the Supplier
will supply gas under the same conditions and at an
unchanged Price. In exercising this right, no new
fees will be introduced, and the tolerance deviations
determined in MWh in relation to the CQ prior to
this change will remain unchanged.

This Contract is concluded based on the results of
public procurement announced in the Bulletin of the
Office for Public Procurement No. 215/2024 of
October 30, 2024, under number 26629 — MST
(hereinafter referred to as the “Public
Procurement”), which was organized for multiple
public contracting authorities (hereinafter referred
to as the “"Public Contracting Authorities”).
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produkt Quarter, ktory odpovedd Stvriroku, do
ktorého dany mesiac (m) spada. Ak nie je k dispozicii
ani tato cena, pouzije sa cena diia D-1 pre produkt
Year, ktory odpoveda roku, do ktorého dany mesiac
(m) spada. Pre Ucel vypoctu kompenzacnej nahrady
sa pouzije cenova hladina Bid., Vsetky ceny musia
byt akiualne ku diiv vyhodnotenia kompenzacnej
nahrady.

Pre mesiac, v kiorom doslo k ukonceniu Zmluvy, sa
hodnota fM4Z84, pomerne znizi o pocet dni, kioré

uplynuli od zadiatku tohto mesiaca do dna
predcasného ukondenia Zmluvy.
Ak wvyska preukdzatelnej Skody spdsobenej

podstatnym porusenim Zmluvy na strane Odberatefa

bude vyiéia ako #, ma Dodavatel prévo Ziadat

hradu celej takto vzniknutej Skody.

Odberatel’ sa zavizuje uhradit kompenzacn(
nahradu Dodavatelovi na zaklade Dodavatelom
vystavenej a dorudenej faktiry. Faktdra je splatna
do 14 dni od datumu jej vystavenia.

13. K platbam  uvedenym vtejto Prilohe bude
pripocitana DPH a dalSie dane a poplatky podla
platnych préavnych predpisov.

Za Dodéavatel'a — MVM CEEnergy Slovakia s. r. 0.;

V Bratislave, dia

Meno a priezvisko: Jozsef Istvan Forizs
Funkcia: Konatel
Podpis:

Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Funkcia: Konatel
Podpis:

Y AR

Ebnergy
Slovatida

Za Odberatel’ nazium Jana Hollého, Na
hlinach 7279/30, Trnava;

18 12, 207k

V TIrNave, dia ...oocireensreeseris

MV CRE
fuiinsha cesta &

1 DPH

Meno a priezvisko: RNDr. Andrea Banova

Funkda: Riaditel”  Giyminazium Jina Hollého
Podpis: o 7079/30)
VIV

D-1 of Quarterly product, which corresponds for the
quarter of the respective month (m). If that price is
not avaitable either, then price on day D-1 of Yearly
product for the year of the respective month {m)
shall be used. For the purposes of calculation of
compensation shall be used the Bid price ievel.

Ali prices must be actual to the date of the evaluation
of the compensation.

Regarding the month when the Contract was
terminated, the value of &= will he proportionally
decreased by the number of days which expired from
the heginning of this month until the date of early
termination of the Contract.

If the proven damage caused by substantial breach
of the Contract caused by the Client is higher than
H, then the Supplier is authorized to ask for
a complete reimbursement of such caused damage.

The Client undertakes to pay the compensation
amount to the Supplier on the basis of the issued
and delivered invoice of the Supplier. Invoice is
payable in 14 days from the date of its issue.

13. To the payments given in this Annex VAT will be
added and taxes and fees according to the vakid
legal regulations.

On behalf of Supplier — MVM CEEnergy Slovakia
S 10 tA0EG A0

In Bratislava, date

First and last name: Jozsef Istvan Forizs
Function: Managing Director
Signature;

First and last name' Ing. Gabriel Urbén, PhD.
Function: Managing director
Signature: -

CiCnergy
Slovaki

On hehalf of the Client - Gymnazium Jana Hollého,
Na hlinadch 72792/ 30, Trnava:

In Trnava, date ...... 18122011‘

First and last name: RNDr. Andrea Banova

Function: Director ..

Sighature: é.::;\;ﬁ'zr;azlum 55; na Holleho
Jianlindch 727! 9/30

L1
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12.

V pripade zmeny vlastnictva OM alebo uZivacieho
prava k OM (dalej len ,Preved ufivacieho
Bitwlu®)  medzi  Odberatelom & Verejnym
obstardvatelom, ktory na zaklade Verejného
obstardvania uzavrel s Dodavatelom zmluvu o
zdruzenej dodévke plynu sa Dodavatel sa zavizuje
umoznit’ tuto zmenu bez poplatkov a zbyto&ného
odikladu, najneskdr do 30 dni od prijatia Ziadosti
Odberatela.

Dodavatel’ je povinny pripravit’ navrh zmeny Zmluvy
a nevyhnutn( dokumentaciu, ktora proporcionalne
zohfadni (i) zmeny ZM a (i) toleranéné odchylky
Odberatela a  Verejnych obstardvatelov,
Proporcionalnost’ znamena, Ze sacet (i) ZM a (i)
hranic tolerancnych odchylok (v MWh) vo vztahu k
zostavajticemu obdobiu do konca platnosti Zmluvy
zostane rovnaky u Odberaiela aj Verejného
ohstarévatela pred a po prevode uZivacieho titulu.

V pripade  predéasného  ukonlenia  Zmiuvy
z dévodov na strane Odberatela (najmé podstatné
porusenie  Zmluvy  Odberatefom  a nasledné
odstipenie Dodavatela od Zmluvy) sa Odberatel
zavazuje zaplatitt Dodavatel'ovi kompenzacn(
nahradu # Kompenzacna ndhrada & bude urdend
ako stifet hodndt Hm a hodnoty prepravy. Hodnota
prepravy je rovna celkovej platbe za prepravu na
obdobie dodavky pre vietky OM Odberatela bez
ohfadu na distribuén kategoriu, znizenej o u?
vyfakturavané Ciastky za prepravu.

H= Z H,, + Preprava

m

Hodnota A sa vypocita zvlast pre kazdy mesiac m
pocinajlic mesiacom, v ktorom doslo k ukonéeniu
Zmiuvy a konciac poslednym mesiacom, pre ktory
bolo pedla Priloh ¢. 3.Zmluvy objednané mnoZstva.
Hodnota Hm pre mesiac.sn sa stanovi ako

H,, = max[0; MZM,,: (P~ 0.9 + Py(m))]
MEMm je MZM pre mesiac /m podla bodu 2.

Fje cena podla bodu 8.

Pi(m) v EUR/MWh oznacuje cenu zemného plynu
pre mesiac (m) zverejnend komoditnou burzou EEX
na svojej web stranke v Casti Market Data, Natural
Gas, Futures, pre produkt ,FEX CEGH VTP Natural
Gas Futures®, uvedend v stlpci ,Settlement price®
v posledny ohchodny deft predchadzajici zacdiatku
prvého mesiaca (m) obdobia, za ktoré sa
kompenzacna nahrada pocita. Ak pre mesiac m nie
je tato cena k dispozicii, pouzije sa cena dfia D-1 pre

12.
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Slovelie

In the event of a change in the ownership of a DP
or the right of use of a DP (hereinafter referred to
as the “Transfer of Title”) between the Client and
a Public Contracting Authority that has entered into
a contract on integrated gas supply with the
Supplier based on the Public Procurement, the
supplier undertakes to facilitate this change without
fees and without undue delay, no later than 30 days
from the receipt of the Client’s request,

The Supplier is obliged to prepare a propoesat for an
amendment to the Contract and the necessary
documentation, which will proportionally reflect (i)
changes to the CQ and (i) the tolerance deviations
(in MWh) of the Client and the Public Contracting
Authorities, Proportionality means that the sum of
(i) the CQ and (ii) the limits of tolerance deviations
(in MWh) for the remaining period until the end of
the Contract will remain the same for both the Client
and the Public Contracting Authority before and
after the Transfer of Title.

In case of early termination of the Contract due to
the reason on the side of the Client (mainly
significant breach of Contract by the Client and the
following withdrawal of the Supplier from the
Contract), the Client undertakes to pay to the
Supplier the compensation amount &, The
compensation amount A will be set as summary of
the values #, and the value of the transport. Value
of the transport is equal to the total payment for
transport for the period of supply for all DP of the
Client without regards on distribution category,
decreased by the invoiced amount for transport.

H= Z H,, + Transport

m

Hm value is caiculated separately each month m
staring from the month in which the Contract was
terminated and finishing in the last month for which
the quantity was ordered according to Annex no.3 of
the Contract. Hm value for the month /77 is given as

H,, = max[0; MCQm (P~ 0.9+ P(m))]

MO is MCQ for the month m according to the
point 2.

P is the price according to point 8.

Pe(mi} in EUR/MWh denotes the natural gas price
for month (m) published by the EEX Commodity
Exchange on its website under Market Data, Natural
Gas, Futures, for the product "EEX CEGH VT Natural
Gas Futures”, listed in the column "Settlement price”
on the last trading day preceding the beginning of
the first month (m).of the peried for which the
compensation is calculated. Should the price be not
available for the month m, shall be used price on day
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Priloha €. 3 ku zmluve o zdruZenej
dodavke plynu ¢. MVMCEESK00370G2024

Udaje tykajiice sa odbernych
miest Odberatel’a

Obchodné meno: Gymnazium Jana
Hollého, Na hlinach
7279/30, Trnava
POD kod: vid' tabul'ka nizsie
Adresa odberného miesta: vid' tabul'ka nizsie

Prevadzlkovatel’ distribucnej siete
Obchodné meno: SPP — distriblicia, a. s.

Sidlo: Platennicka 2,
5 Bratislava 821 09
iCo: 35910739

Zapis v registri: Obchodny register Mestského stdu
Bratislava III, oddiel:Sa, viozka 3481/B

rocné

Kirenarsky — odberatel
zavisly od vonkajsej
teploty ovzdusia

vid' tabulka nizsie

Na vlastn( spotrebu

Fakturacné obdobie:
Charakter odberu:

I?istribuEné tarifa OM:
Ucel pouzitia:

Pre zmluvné obdobie (obdobie dodavky) od 1.1.2025
(6:00) do 1.1.2026 (6:00) si zmluvné strany dohodli toto
mnozstvo:

CEEnergy
Slovakia

MV

Annex no.3 to contract on integrated gas
supply no. MVMCEESK00370G2024

Data regarding delivery points
of the Client

Business hame: Gymnazium Jana

Hollého, Na hlinach

7279/30, Trnava
POD code: in table below
Address of the DP: in table below

Administrator of the distribution network

Business name: SPP — distribtcia, a. s.

Registered office: Platennicka 2,

Bratislava 821 09

Company ID: 35910739

Inscription in register:Commercial register of City
Court Bratislava III, Section: Sa,
inscription no.:3481/B

Invoicing period:
Type of take over:

yearly

heating - client
dependant on air
temperature outside
in table below

Own use

Distribution tariff of DP:
Purpose of the use:

For the contractual period (period of supply) from 1.1.2025
(6:00) until 1.1.2026 (6:00), the contractual parties agreed
on the quantity:

Planovana Distribuéna

spotreba [ tarifa OM /
POD kod OM / POD code Adresa OM / Address of the DP Planned Distribution

consumption tariff of

[MWh] DP
SKSPPDIS020419000031 TRNAVA 917 01, NA HLINACH 28/28 18 2
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